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Zaklady tiskarny

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Rychly pristup k dalSim informacim

e Konfigurace tiskarny

e Funkce tiskarny

e Prehled
° vi& i panel tiskarn
° Ces vV me’ dia

e Pristup k tiskové kazeté
e Software tiskarny
e Pripojeni tiskarny
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Rychly pristup k dalSim informacim

2 Kapitola 1

Odkazy WWW na ovladace, software a podporu

Chcete-li vyuzit servisnich a podplrnych sluzeb spole¢nosti HP, pouzijte nasledujici odkazy:

USA: http://www.hp.com/support/l[j1010

Ostatni zemé/oblasti: http://www.hp.com

Odkazy na uzivatelskou prirucku

Prehled (umisténi soucasti tiskarny)

Vymeéna tiskové kazety
Reseni potizi

Objednani spotrebniho materialu

Rejstrik

Kde hledat dalsi informace

Uzivatelska pfirucka na CD: Podrobné informace o pouzivani a odstranovani zavad tiskarny.
Jsou obsazeny na disku CD-ROM dodaném spolu s tiskarnou.

Elektronicka napovéda: Informace o moznostech tiskarny, které jsou dostupné v ovladacich
tiskarny. Chcete-li zobrazit soubor napovédy, otevrete elektronickou napovédu v tiskovem ovladaci.

Uzivatelska prirucka HTML (elektronicka): Podrobné informace o pouzivani a odstranovani zavad
tiskarny. Je k dispozici na adrese http://www.hp.com/support/lj1010 Po pfipojeni vyberte moznost
Manuals (Prirucky).
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Konfigurace tiskarny

Dale jsou uvedeny standardni konfigurace pro tiskarnu HP LaserJet 1010 series.

hp Laserdet 1010

e 12 stranek za minutu u formatu A4,

e vystup prvni stranky za 8 sekund,

e rozliseni 600 x 600 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement technology (REY),
e kapacita zasobniku 150 list(,

e horizontalni draha papiru,

e  prioritni vstupni zasobnik,

e 8 MBRAM,

e USB (kompatibilni se standardem USB 2.0),

e ovladac na hostitelskéem pocitaci.

hp Laserdet 1012

e 14 str./min u formatu A4,

e vystup prvni stranky za 8 sekund,

e kvalita vystupu 1200 dpi [600 x 600 x 2 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement (RE1)],
e kapacita zasobniku 150 list(,

e horizontalni draha papiru,

e  prioritni vstupni zasobnik,

e 8 MBRAM,

e USB (kompatibilni se standardem USB 2.0),

e ovladac na hostitelskéem pocitaci.

hp Laserdet 1015

e 14 str./min u formatu A4,

e vystup prvni stranky za 8 sekund,

e kvalita vystupu 1200 dpi [600 x 600 x 2 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement (REt),
e kapacita zasobniku 150 list(,

e horizontalni draha papiru,

e  prioritni vstupni zasobnik,

e 16 MB RAM,

e USB a paralelni (kompatibilni se standardem USB 2.0),

e PCL 5e,

e ovladac na hostitelském pocitaci.

Ccsww Konfigurace tiskarny 3



Funkce tiskarny

4 Kapitola 1

Gratulujeme k zakoupeni nového vyrobku. Tiskarna HP LaserJet 1010 series poskytuje nasledujici vyhody.

Tisk ve vynikajici kvalité
e Tisk 600 az 1200 bod( na palec.
e Vtiskarneé je jiz nainstalovan jazyk PCL 5e (pouze model HP LaserJet 1015).

e Tiskarna automaticky urci vhodny jazyk pro tiskovou ulohu a prepne se do néj.

Uspora éasu

e Tisk rychlosti 12 stranek za minutu (HP LaserJet 1010) nebo 15 str./min u formatu letter
(HP LaserJet 1012 a HP LaserJet 1015) a 14 str./min u formatu A4.

o Zadné éekani. Prvni stranka se vytiskne za méné nez 8 sekund.

Uspora penéz
o Setiete toner pouzivanim tUsporného rezimu EconoMode.

o Vytisknéte vice stranek na jeden list papiru (tisk N-up).

Vytvorite profesionalni dokumenty

o K ochrané svych dokument( pouzivejte vodoznaky, napf. Davérné.

o Tisknéte brozury. Tuto funkci mizete pouzit ke snadnému tisku stranek v poradi potfebném k vytvoreni
karet nebo knih. Jediné, co musite po vytisknuti udélat, je prelozit a sesit stranky.

e Vytisknéte prvni stranku na jiné médium nez zbyvajici stranky.
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Prehled

tiskarna HP LaserJet 1010 series

—

indikator Pozor,

indikator Pripraveno,
indikator Pokracovat,
tlacitko Pokracovat,
tlacitko Zrusit ulohu,
dvirka tiskove kazety,
prioritni vstupni zasobnik,

hlavni vstupni zasobnik,

© 0 N o o A~ O DN

kryt zasobniku (pouze tiskarna HP LaserJet 1012 a HP LaserJet 1015 v nékterych
zemich/oblastech),

10 vystupni prihradka,
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11 port USB,

12 paralelni port (pouze tiskarna HP LaserJet 1015),
13 wypinac,

14 zasuvka napéjeni,

15 oddélovaci podlozka.
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Ovladaci panel tiskarny

Ovladaci panel tiskarny obsahuje tfi indikatory a dve tlacitka. Tyto indikatory sviti nebo blikaji v urcitych
intervalech, které identifikuji stav tiskarny.

1 Indikator Pozor: Oznacuje prazdny vstupni zasobnik tiskarny, oteviena dvirka tiskové kazety,
chybéjici tiskovou kazetu a jiné chyby.

2 Indikator Pripraveno: Tiskarna je pripravena k tisku.

3 Tlacitko a indikator Pokracovat: Chcete-li vytisknout zkusebni stranku nebo pokracovat v tisku
v rezimu ru¢niho podavani, stisknéte a uvolnéte tlacitko Pokrac¢ovat. Chcete-li vytisknout konfiguracni
stranku, pridrzte tlacitko Pokra¢ovat po dobu 5 sekund.

4 Tlacitko Zrusit ulohu: Kdyz tiskarna zpracovava data, tlacitkem Zrusit ulohu Ize tiskovou ulohu
zrusit.

Poznamka Popis sekvenci indikatorli: Sekvence indikatora.
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Cesty média

Poznamka

8 Kapitola 1

Hlavni vstupni zasobnik

Uzavreny vstupni zasobnik umistény na predni strané tiskarny pojme az 150 listd papiru o hmotnosti
80 g/m2, obalky nebo jina média.

Prioritni vstupni zasobnik

Prioritni vstupni zasobnik se pouziva k podavani az 10 listd papiru o hmotnosti 80 g/m2 nebo pro tisk
jednotlivych obalek, pohlednic, stitk(i nebo prisvitnych folii. Prioritni vstupni zasobnik Ize pouzit také pro
tisk prvni stranky na jiné médium nez zbytek dokumentu.

Pred tiskem z hlavniho vstupniho zasobniku tiskarna automaticky tiskne nejprve z prioritniho vstupniho
zasobniku.

Dalsi informace o typech médii: Vkladani medii.

Vymezovace médii

Oba vstupni zasobniky obsahuji bo¢ni vymezovace médii. Hlavni vstupni zasobnik je vybaven také zadnim
vymezovacem medii. Vymezovace média zajistuji, aby bylo médium spravné podano do tiskarny a aby tisk
nebyl nakfivo (vzhledem k médiu). Pri vkladani média upravte vymezovace média tak, aby odpovidaly Sifce
a délce pouzitého média.
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Vystupni prihradka
Vystupni prihradka je umisténa nahore na tiskarné.

Odklopte nastavec zasobniku. Tento nastavec podpira tiskovy vystup.

csww Cesty média 9



Pristup k tiskové kazeté

Dvirka tiskové kazety

Dvirka tiskové kazety jsou umisténa na horni strané tiskarny. Dvirka tiskové kazety umoznuiji pristup
k tiskové kazeté. Dale slouzi k odstraneni uviznutého papiru a cisténi tiskarny. Chcete-li dvirka tiskové
kazety otevrit, zasunte prst do prohlubeniny na prave strané dvirek tiskove kazety a zatahnéte za dvirka

smérem nahoru.

10 Kapitola 1 csww



Software tiskarny

Podporované operacni systémy

Pro snadné nastaveni tiskarny a pristup k plnému rozsahu funkci tiskarny spole¢nost HP rozhodné
doporucuje dodany software nainstalovat. Néktery software neni k dispozici ve vSech jazycich. Pred
nastavenim tiskarny nainstalujte veskery software. Prectéte si soubor Readme obsahuijici nejnové;jsi
informace o softwaru.

Nejnovéjsi ovladace, doplnujici ovladace a dalsi software Ize ziskat z Internetu nebo jinych zdroj(.
Spolec¢né s tiskarnou se dodava software pro nasledujici operacni systemy:

e Windows 95 a Windows NT 4.0 (pouze ovladac, jen pro paralelni pripojeni)
e Windows 98

e Windows Me

e Windows 2000

e  Windows XP (32 bitové a 64 bitové)

e Mac OS 9, v9.1 avyssi

e MacOSX, v10.1 av10.2

Instalace softwaru tiskarny

Instalace ovladace tiskarny v systému Windows 95

K instalaci softwaru tiskarny pro systém Windows 95 musite pouzit Privodce pfidanim tiskarny.
1 Klepnéte na tla¢itko Start a potom ukazte na Nastaveni.

Klepnéte na tlac¢itko Tiskarny.

Poklepejte na polozku Pfidat tiskarnu a podle potreby klepnéte na tlacitko Dalsi.

Zvolte polozku Mistni tiskarna a klepnéte na tlacitko DalSi.

Klepnéte na tlacitko Z diskety.

Klepnéte na tla¢itko Prochazet a vyberte odpovidajici pismeno jednotky CD-ROM.
Poklepeijte na slozku s odpovidajicim jazykem.

Poklepeijte na slozku Ovladace.

© 00 N O 0~ WODN

Poklepeijte na slozku Win9X_ME.

"
o

Poklepeijte na slozku PCL 5e.

-
—

Klepnutim oznacte soubor hp1300w5.inf.

Y
N

Instalaci dokoncite klepnutim na tlacitko OK. Postupujte podle pokynt na obrazovce.
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Instalace ovladace tiskarny v systému Windows NT 4.0
K instalaci softwaru tiskarny pro systém Windows NT 4.0 musite pouzit Privodce pfidanim tiskarny.

1 Klepnéte na tlaCitko Start a potom ukazte na Nastaveni.

2 Klepnéte na tlacitko Tiskarny.
3 Poklepeijte na polozku Pridat tiskarnu a podle potreby klepnéte na tlacitko DalSi.
4 Vyberte My Computer (M{j pocitac) a klepnéte na Next (Dalsi).
5 Vyberte odpovidajici port a klepnéte na tlacitko Dalsi.
Poznamka Pro mistni tiskarnu se pouziva port LPT1.

6 Klepnéte na tladitko Z diskety.

7 Klepnéte na tlac¢itko Prochazet a vyberte odpovidajici pismeno jednotky CD-ROM. Pokud se
v seznamu nezobrazi pismeno jednotky CD-ROM, napiste spravné pismeno nasledované dvojteckou
a lomitkem. Napiste napfiklad E: /

8 Poklepejte na slozku s odpovidajicim jazykem.

9 Poklepejte na slozku Ovladace.

10 Poklepejte na slozku WinNT.

11 Poklepejte na slozku PCL 5e.

12 Mél by byt ozna¢en soubor hp1300m5.inf. Pokud neni, klepnutim jej oznacte.

13 Klepnéte na tlacitko Otevrit.

14 V dialogovém okné Z diskety klepnéte na tla¢itko OK.

15 Klepnéte na tlacitko Dalsi.

16 Zvolte nazev tiskarny (neni povinné) a vychozi nastaveni tiskarny. Klepnéte na tlacitko DalSi.
17 Vyberte, zda bude tiskarna sdilena, a klepnéte na tlacitko Dalsi.

18 Vyberte volbu Vytisknout zkusebni stranku a klepnutim na tlacitko Dokonéit dokoncete instalaci.

Instalace softwaru tiskarny pro vSechny ostatni operacni systémy

Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD dodany s tiskarnou. Ridte se pokyny pro instalaci na obrazovce.

12 Kapitola 1 csww



Vlastnosti tiskarny (ovladac)

Vlastnosti tiskarny fidi tiskarnu. Vychozi nastaveni Ize zménit - format a typ média, tisk vice stranek na
jeden list média (tisk N stranek na list), rozliSeni a vodoznaky. Pfistup k vlastnostem tiskarny Ize ziskat
nasledujicimi zptsoby:

e Prostrednictvim softwarové aplikace, kterou pouzivate pro tisk. Tim se zméni pouze nastaveni
pro aktualni softwarovou aplikaci.

e Prostrednictvim operacniho systému Windows®. Tim se zméni vychozi nastaveni pro vSechny budouci
tiskove ulohy.

Poznamka Protoze mnohé softwarové aplikace pouzivaiji rlizné zpusoby pfistupu k vlastnostem tiskarny, popisuje
nasledujici oddil nejobvyklejsi postupy pouzivané v operacnich systémech Windows 98, 2000, Millennium
a Windows XP.

Zména nastaveni pouze pro aktualni softwarovou aplikaci

Poznamka | kdyz se kroky mohou u rliznych softwarovych aplikaci lisit, toto je nejobvyklejsi postup.
1 Vnabidce Soubor v softwarové aplikaci klepnéte na Tisk.
2 Vdialogovém okné Tisk klepnéte na Vlastnosti.

3 Provedte zmény nastaveni a klepnéte na tlacitko OK.

Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci tiskové ulohy v systému
Windows 98, 2000 a Millenium

1 Na hlavnim panelu Windows klepnéte na Start, vyberte Nastaveni a klepnéte na Tiskarny.

2 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu HP LaserJet 1010 Series.

3 Klepnéte na Vlastnosti (v systému Windows 2000 muzete klepnout také na Pfedvolby tisku).
4

Provedte zmény nastaveni a klepnéte na tlacitko OK.
Poznamka V systému Windows 2000 jsou mnohé tyto funkce dostupné z nabidky Predvolby tisku.

Zmeéna vychoziho nastaveni pro vSechny budouci ulohy v systému Windows XP
1 Na hlavnim panelu Windows klepnéte na tlacitko Start a poté na ikonu Ovladaci panely.
Poklepejte na Tiskarny a jiny hardware.

Klepnéte na ikonu Tiskarny a faxy.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu HP LaserJet 1010 Series.

Klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Piedvolby tisku.

o A O DN

Provedte zmény nastaveni a klepnéte na tlacitko OK.
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14 Kapitola 1

Priority nastaveni tisku

Nastaveni tisku pro tuto tiskarnu Ize zménit tremi zpUsoby: v softwarové aplikaci, v ovladaci tiskarny
a v panelu nastroji HP. Zmény provedené v nastaveni tisku maiji nasledujici hierarchii podle toho, kde byly
provedeny:

e Zmény provedené v softwarové aplikaci potlaci nastaveni zménéna na vsech ostatnich mistech.
V ramci softwarové aplikace zmény provedené v dialogovém okné Vzhled stranky potlaci zmény
provedené v dialogovém okné Tisk.

e Zmeény provedene v ovladaci tiskarny (dialogove okno Vlastnosti tiskarny) potlaci nastaveni provedena
prostrednictvim panelu nastroji HP. Zmény provedené v ovladaci tiskarny nepotlaci nastaveni
v softwarové aplikaci.

e Zmeény provedené v panelu nastrojl HP maji nejnizsi prioritu.

Pokud Ize urcité nastaveni tisku zménit vice nez jednim vySe uvedenym zplsobem, pouzijte zplisob, ktery
ma nejvyssi prioritu.

Napovéda pro vlastnosti tiskarny

Napovéda pro vlastnosti tiskarny (ovladac) obsahuje konkrétni informace o funkcich ve vlastnostech
tiskarny. Tato napovéda vas provede postupem zmeény vychozich nastaveni tiskarny.

Pristup k napovédé pro vlastnosti tiskarny
1 V softwarové aplikaci klepnéte na nabidku Soubor a potom klepnéte na polozku Tisk.

2 Klepnéte na nabidku Soubor a poté na tlacitko Napovéda.
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Software pro pocitace Macintosh

Poznamka

csww

Pristup k ovladaci tiskarny (Mac OS 9.x)

1

5

V nabidce Pomucky vyberte PFipojeni.

Klepnéte na ikonu hp LaserJet vx.x v levé Casti dialogového okna Pripojeni.

Podle zpusobu propojeni pocitace a tiskarny pouzijte jeden z nasledujicich postuput:

e USB: Prejdéte na krok 4.

* AppleTalk: V levé dolni ¢asti dialogoveho okna Pripojeni vyberte spravnou zénu sité AppleTalk.
Klepnéte na nazev tiskarny hp Laserdet 1010 series printer v prave Casti dialogového okna
Pripojeni.

Uzavrete pomucku Pripojeni.

Pristup k ovladaci tiskarny (Mac OS Xv10.1)

1

a » O DN

Klepnéte na ikonu pevného disku na plose.

Klepnéte na Aplikace a poté na Pomucky.

Klepnéte na tlac¢itko Print Center (Tiskové stredisko).

Klepnéte na Pridat tiskarnu. Zobrazi se dialogové okno Seznam pridani tiskarny.

Z nabidky nahore vyberte USB nebo AppleTalk.

Pokud pouzivate sit AppleTalk, budete mozna potfebovat vybrat spravnou zonu ze seznamu druhé nabidky.

6
7

Vyberte nazev tiskarny v seznamu tiskaren.

Klepnéte na tladitko Pridat.
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Pripojeni tiskarny

Poznamka Pred nastavenim tiskarny nainstalujte veskery software.

Pripojeni USB

Vsechny tiskarny HP LaserdJet 1010 series podporuji rozhrani USB. Port USB se nachazi na zadni strané
tiskarny.

Pfipojeni kabelu USB
Zapojte kabel USB do tiskarny. Zapojte kabel USB do pocitace.

/
-
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Paralelni pripojeni

Kromé rozhrani USB model HP LaserJet 1015 také podporuje paralelni pfipojeni. Paralelni port se nachazi
na zadni strané tiskarny. Pouzijte paralelni kabel IEEE 1284 A-B.

Pfipojeni paralelniho kabelu

Pripojte paralelni kabel k tiskarné. Druhy konec paralelniho kabelu pfipojte k pocitaci.
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2 Media

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Vybér papiru a jinych médii

o Vkladani médii
e Tisk na félie nebo Stitky

e Tisk na média vlastniho formatu nebo na karton

CcsSww Média 17



Vybér papiru a jinych médii

Poznamka

18 Kapitola 2

Tiskarny HP LaserJet zaijistuji vynikajici kvalitu tisku dokumentt. Lze tisknout na rlizna média, napriklad
papir (véetné 100% recyklovaného drevitého papiru), obalky, stitky, folie a vlastni formaty médii.
Podporovany jsou tyto formaty médii:

e  Minimalni: 76 x 127 mm

e Maximalni: 216 x 356 mm

Vlastnosti jako hmotnost, zrnitost a obsah vihkosti jsou dilezité faktory, které ovliviuji vykon tiskarny

a kvalitu tisku. K dosazeni maximalni kvality tisku pouzivejte pouze vysoce kvalitni média uréena pro
laserové tiskarny. Podrobné technické parametry pro papir a média: Technicke udaje médii tiskarny.

Pred nakupem vétsiho mnozstvi vzdy provedte zkousku na vzorku média. Dodavatel média by mél byt
seznamen s pozadavky uvedenymiv prirucce HP LaserJet printer family print media guide (objednaci Cislo

HP 5963-7863). Dalsi informace: Technicke udaje médii tiskarny.
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Nevhodna média

Tiskarny HP LaserJet 1010 series podporuji rad druhG médii. Pfi pouziti médii, ktera nejsou v souladu
se specifikacemi pro tiskarnu, mize dojit ke snizeni kvality tisku a zvyseni poctu chyb uviznuti papiru.

Nepouzivejte prilis hruby papir.

Nepouzivejte papir s vyrezy nebo perforacemi jinymi, nez ma standardni dérovany papir se tremi
otvory.

Nepouzivejte samopropisovaci formulare.

Nepouzivejte papir s vodotiskem, jestlize tisknete piné vzory.

Média, ktera mohou poskodit tiskarnu

V ojedinélych pripadech mize médium poskodit tiskarnu. Nepouzivejte nasledujici média, jinak mize dojit
k poskozeni tiskarny:

Nepouzivejte média se svorkami.

Nepouzivejte folie uréené pro inkoustove tiskarny nebo jiné tiskarny, které k tisku pouzivaji nizkou
teplotu. Pouzivejte folie, které jsou urceny pro tiskarny HP LaserJet.

Nepouzivejte fotograficky papir uréeny pro inkoustove tiskarny.

Nepouzivejte reliéfni nebo natirany papir ani papir, ktery neni uréen pro teploty fixa¢ni jednotky
tiskarny. Pouzivejte papir, ktery odola teploté 200 °C po dobu 0,1 sekundy. Spole¢nost HP vyrabi
média, ktera jsou specialné urc¢ena pro tiskarny HP LaserJet 1010 series.

Nepouzivejte hlavickovy papir s nizkoteplotnimi barvami nebo termografickym obrazem. Pro
predtistené formulare nebo hlavickové papiry musi byt pouzit inkoust, ktery odola teploté 200 °C
po dobu 0,1 sekundy.

Nepouzivejte média, ktera vytvari nebezpecné emise nebo ktera se pri teploté 200 °C po dobu
0,1 sekundy tavi, krouti, pripadné ztraci barvy.

Informace o objednani tiskovych medii pro tiskarny HP LaserJet: http://www.hp.com/go/ljsupplies
v USA. Nebo: hitp://www.hp.com/ghp/buyonline.html pro zajemce z celého svéta.

Vybér papiru a jinych médii 19
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Optimalizace kvality tisku u rdznych typt médii

Nastaveni typu média reguluje teplotu fixacni jednotky tiskarny. Pro optimalizaci kvality tisku Ize nastaveni
zménit podle pouzivaného media.

Funkce optimalizace je pristupna na karté Papir v ovladaci tiskarny nebo prostrednictvim panelu
nastrojt HP.

Pri tisku na média specialniho formatu se automaticky snizi rychlost tisku.
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Vkladani médii

UPOZORNENI

Poznamka

csww

Hlavni vstupni zasobnik

Hlavni vstupni zasobnik pojme az 150 stranek papiru o hmotnosti 80 g/m2 nebo meéné stranek tézsiho
média (stoh o vySce nejvyse 25 mm). Vlozte médium horni Casti napred a stranou, na kterou se ma
tisknout, oto¢enou nahoru. Vzdy nastavte vymezovace meédia, jinak by mohlo dojit k uviznuti nebo
Sikmému podani papiru.

Prioritni vstupni zasobnik

Prioritni vstupni zasobnik pojme az 10 stranek papiru o hmotnosti 80 g/m2 nebo jednu obalku, prlsvitnou
félii nebo kartu. Vlozte médium horni ¢asti napred a stranou, na kterou se ma tisknout, oto¢enou nahoru.
Vzdy nastavte bo¢ni vymezovace média, jinak by mohlo dojit k uviznuti nebo Sikmému podani papiru.

Pri pokusu o tisk na médium, které je pokréené, prelozené nebo néjakym zplisobem poskozené, m(ize dojit
k jeho uviznuti. Dalsi informace: Technickeé udaje médii tiskarny.

Pridavate-li nové médium, zkontrolujte, zda jste ze vstupniho zasobniku odstranili veskeré médium,
a vyrovnejte stoh nového média. Tim zabranite zavadéni nékolika list(l do tiskarny soucasné a snizite
pravdépodobnost uviznuti.

Jednotlivé typy média

o Folie a stitky: Vlozte je horni ¢asti napred a stranou, na kterou se ma tisknout, oto¢enou nahoru.
Dalsi informace: Tisk na folie nebo stitky.

e Obalky: Vlozte obalky Uzkou stranou s mistem pro znamku napred tak, aby strana, na kterou se ma
tisknout, smeérovala nahoru. Dalsi informace: Tisk na obalky.

o Hilavickovy papir a predtisténé formulare: Vlozte je horni ¢asti napred a stranou, na kterou se ma

tisknout, oto¢enou nahoru. Dalsi informace: Tisk na hlavickovy papir a predtisténé formulare.

o Karty a vlastni formaty médii: Vlozte je uzkou hranou napred tak, aby strana, na kterou se ma
tisknout, smérovala nahoru. Dalsi informace: Tisk na media vlastniho formatu nebo na karton.
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Tisk na folie nebo stitky

UPOZORNENI

Poznamka

22 Kapitola 2

Pouzivejte pouze folie a stitky doporucené pro laserove tiskarny, jako jsou napfriklad folie HP a stitky
HP LaserJet. Dalsi informace: Technickeé udaje médii tiskarny.

Zkontrolujte, zda nejsou média ohnuta a zkroucena, zda nemaiji natrzené hrany nebo zda nechybi néjaké
Stitky.

Tisk na folie a stitky

1 VloZte jeden list papiru do prioritniho vstupniho zasobniku nebo vice listli do hlavniho vstupniho
zasobniku. Horni hrana média musi smérovat dopredu a strana, na kterou se ma tisknout (hruba
strana), musi byt oto¢ena smérem nahoru.

2 Nastavte vymezovace média.

3 Otevrete viastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému Windows 2000 a XP). Pokyny najdete
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac). Na karté Papir a kvalita nebo na karté Papir (pro néktereé ovladace
Mac karta Paper Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte spravny typ media.

Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vsech ovladacéli nebo operacnich systému. Informace
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napoveédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

4 \Vytisknéte dokument. Média odebirejte z tiskarny v pribéhu tisku, aby nedoslo k jejich slepeni.
Vytisténé stranky polozte na rovny povrch.
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Tisk na obalky

Tisk jedné obalky
Pouzivejte pouze obalky, které jsou doporucené pro laserové tiskarny. Dalsi informace: Technicke udaje
médii tiskarny.

Poznamka Pro tisk jedné obalky pouzijte prioritni vstupni zasobnik. Pro tisk vice obalek pouzijte hlavni vstupni zasobnik.

1 Pred vlozenim obalek nastavte vymezovace média tak, aby vzdalenost mezi nimi byla o trochu vetsi
nez rozmér obalek.

Poznamka Pokud ma obalka chlopen, vklada se do tiskarny hranou s chlopni dopredu.

2 Umistéte obalku stranou uréenou k tisku nahoru a horni hranou podél levého vymezovace média.

4 Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systéemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac). Na karté Papir a kvalita nebo na karté Papir (pro nékteré ovladace
Mac karta Paper Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte jako typ média moznost Obalka.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze véech ovladacli nebo operacnich systémd. Informace o
dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).
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Tisk vice obalek
Pouzivejte pouze obalky, které jsou doporucené pro laserové tiskarny. Dalsi informace: Technické udaje

médii tiskarny.

Poznamka Pro tisk jedné obalky pouZijte prioritni vstupni zasobnik. Pro tisk vice obalek pouzijte hlavni vstupni zasobnik.

1 Otevrete kryt vstupniho zasobniku.

2 Pred vloZzenim obalek nastavte vymezovace média tak, aby vzdalenost mezi nimi byla o trochu vétsi
nez rozmér obalek.

3 Umistéte obalky stranou ur¢enou k tisku nahoru a horni hranou podeél levého vymezovace meédia.
MdUzete vlozit stoh az 15 obalek.

Poznamka Pokud obalky maji chlopen, vlozte je hranou s chlopni dopredu.
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4 VymezovaCe média nastavte na délku a sirku odpovidajici obalkam.

5 Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systéemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete

zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac). Na karté Papir a kvalita nebo na karté Papir (pro nékteré ovladace
Mac karta Paper Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte jako typ média moznost Obalka.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vSech ovladacl nebo operacénich systémda. Informace
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

6 Uzavrete kryt vstupniho zasobniku.
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Tisk na hlavickovy papir a predtisténé formulare

Tisk na hlavickovy papir a predtisténé formulare

1 Viozte papir horni hranou dopredu a stranou, na kterou se ma tisknout, smérem nahoru. Vymezovace
meédia nastavte na Sirku odpovidajici rozméru papiru.

2 \Vytisknéte dokument.
Chcete-li tisknout titulni stranku na hlavickovy papir a pokud potom chcete vytisknout vicestrankovy

dokument, viozte hlavi¢kovy papir do prioritniho vstupniho zasobniku a standardni papir do hlavniho vstupniho
zasobniku. Tiskarna automaticky zahaji tisk nejprve z prioritniho vstupniho zasobniku.

Poznamka

26 Kapitola 2 csww



Tisk na média vlastniho formatu nebo na karton

UPOZORNENI

Poznamka

csww

Tiskarna HP LaserJet 1010 series mize tisknout na média vlastniho formatu nebo karton o rozmeérech
v rozmezi 76 x 127 mm a 216 x 356 mm. V zavislosti na typu média Ize tisknout az 10 listl z prioritniho
vstupniho zasobniku. Pri tisku vice listli pouZijte hlavni vstupni zasobnik.

Pred vlozenim listll zkontrolujte, zda nejsou slepené.

Tisk na média vlastniho formatu nebo na karton

1 Vlozte média kratkou hranou dopredu a stranou, na kterou se ma tisknout, smérem nahoru.
Nastavte bocni a zadni vymezovace media tak, aby Sifka odpovidala pouzivanému mediu.

2 Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systéemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete
zde: Vlastnosti tiskarny (ovl C).

3 Na karté Papir a kvalita nebo na karté Papir (pro nékteré ovladace Mac karta Paper Type/Quality
(Typ papiru a kvalita)) vyberte moznost vlastniho formatu. Zadejte rozméry média viastniho formatu.

Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vSech ovladacl nebo operacénich systémda. Informace
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

4 Vytisknéte dokument.
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Tiskove ulohy

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:
e Tisk vodoznakl

e Tisk vice stranek na jeden list papiru (tisk n-up)

e Tisk na obé strany papiru (ru¢ni oboustranny tisk)

e Tisk brozur

e  ZruSeni tiskové ulohy

e Vyznam nastaveni kvality tisku

e Pourziti usporného rezimu EconoMode (Uspora toneru)

csww Tiskoveé ulohy 29



Tisk vodoznaku

Volbu vodoznaku Ize pouzit k tisku textu "pod" stavajici dokument (na pozadi). Pres prvni stranku nebo

vSechny stranky dokumentu Ize napriklad vytisknout diagonalné velka Seda pismena Koncept nebo
Davérné.

Pristup k funkci vodoznaku

1V softwarové aplikaci otevrete viastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému Windows 2000
a XP). Pokyny najdete zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac).
2 Na karté Efekty (u nékterych ovladac¢i Mac na karté Vodoznak a prekryti) vyberte pozadovany
vodoznak.
Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vsech ovladacl nebo operacnich systémd. Informace
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac)
30 Kapitola 3
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Tisk vice stranek na jeden list papiru (tisk n-up)

Lze zvolit pocet stranek, ktery se ma vytisknout na jeden list papiru. Pokud zvolite tisk vice nez jedné
stranky na list, stranky jsou mensi a jsou usporadany na listu v poradi, v jakém by se jinak vytiskly.
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Pristup k funkci tisku nékolika stranek na jeden list

V softwarove aplikaci otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému Windows 2000
a XP). Pokyny najdete zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac).

2 Nakarté Upravy (u nékterych ovladaé(i Mac na karté Uspofadani) vyberte spravny podet stranek na

1

jeden list.

Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vSech ovladacll nebo operacénich systémda. Informace

Poznamka
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

3 Rovnéz je zde zaskrtavaci policko pro ohranic¢eni stranek a rozeviraci nabidka pro urceni poradi
stranek vytisténych na list.
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Tisk na obé strany papiru (ruc¢ni oboustranny tisk)

Pri tisku na obé strany papiru (ru¢ni oboustranny tisk) musite nechat projit papir pres tiskarnu dvakrat.

Poznamka Rucni oboustranny tisk je podporovan pouze v systému Windows.
Poznamka Rucni oboustranny tisk mUze zpUsobit znecisténitiskarny a snizeni kvality tisku. Pfi znecisténi tiskarny vyuzijte
pokyny z ¢asti Cisténi tiskarny.
g
Rucni oboustranny tisk
1 Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému Windows 2000 a XP). Pokyny najdete
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac).
2 Nakarté Upravy (pro nékteré ovliadace Mac karta Typ papiru a kvalita) vyberte moznost Tisk na
obé strany. Vyberte vhodnou moznost vazby a klepnéte na tlacitko OK. Vytisknéte dokument.
Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vsech ovladacl nebo operac¢nich systémd. Informace

o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napoveédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

3 Po wytisknuti z jedné strany odstrante zbyvajici papir ze vstupni prihradky a dejte jej stranou, dokud
nedokongite Ulohu ru¢niho oboustranného tisku.
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4 Odeberte vytisknuté stranky, otocte je vytiSténou stranou dold a vyrovnejte stoh.

5 Vlozte stoh zpét do vstupni prihradky. Prvni strana musi byt oto¢ena ¢elni stranou dold a spodni
hranou smérem k tiskarné. Vymeénte prioritni vstupni zasobnik.

Stisknéte tlacitko Pokra€ovat (na obrazovce) a vyCkejte, az se vytisknou druhé strany.
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Tisk brozur

Brozury Ize tisknout na nasledujici formaty papiru: Letter, Legal, Executive nebo A4.
1 Viozte do hlavniho vstupniho zasobniku papir.

2 Otevrete viastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému Windows 2000 a XP). Pokyny najdete
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac).

3 Na karté Upravy (pro nékteré ovladade Mac karta Typ papiru a kvalita) vyberte moznost Tisk na
obé strany. Vyberte vhodnou moznost vazby a klepnéte na tlacitko OK. Vytisknéte dokument.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vsech ovladacl nebo operac¢nich systémd. Informace
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

4 Po wytisténi z jedné strany odstrante zbyvaijici papir ze vstupni prihradky a dejte jej stranou, dokud
nebude Uloha brozury dokoncena.

§
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6 Vlozte stranky znovu do vstupni prihradky od stranky jedna. Prvni strana musi byt oto¢ena ¢elni
stranou dold a spodni hranou smérem k tiskarné.

Stisknéte tlacitko Pokracovat (na obrazovce) a vyCkejte, az se vytisknou druhé strany.
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ZrusSeni tiskové ulohy

Chcete-li zrusit tisk, stisknéte a uvolnéte tlacitko Zrusit ulohu na ovladacim panelu tiskarny.

Jestlize indikator stavu po stornovani tisku na ovladacim panelu neustale blika, pocita¢ stale odesila
tiskovou ulohu do tiskarny. Bud' odstrante tiskovou ulohu z tiskové fronty, nebo vyCkejte, az pocita¢ ukonci
odesilani dat. Tiskarna se vrati do stavu Pripraveno.
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Vyznam nastaveni kvality tisku

Poznamka

Poznamka

csww

Nastaveni kvality tisku ovliviiuje sytost tisku na strance a styl wytisténé grafiky. Nastaveni kvality tisku Ize
vyuzit také k optimalizaci kvality tisku pro urcité typy media. Dalsi informace: Optimalizace kvality tisku u
rliznych typd médii.

Ve vlastnostech tiskarny lze zménit nastaveni tak, aby byl tisk prizplsoben typu ulohy. Pouzivaji se
nasledujici nastaveni:

600 dpi: Toto nastaveni je vychozi.
FastRes 1200: Toto nastaveni je dostupné pro tiskarny HP LaserJet 1012 a 1015. Toto nastaveni
umoznuje vysokou kvalitu tisku, ale ulohy se déle tisknou.

Rezim EconoMode (Uspora toneru): Text se tiskne s pouzitim mensiho mnozstvi toneru. Toto
nastaveni je vhodné pfi tisku konceptt. Tuto moznost Ize zapnout nezavisle na ostatnich nastavenich
kvality tisku.

Otevrete viastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému Windows 2000 a XP). Pokyny najdete
zde: Vlastnosti tiskarny (ovl C).

Na karté Papir a kvalita nebo na karté Upravy (pro nékteré ovladace Mac na karté Paper
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte poZzadované nastaveni kvality tisku.

Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vSech ovladacl nebo operacénich systémda. Informace
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

Chcete-li zménit nastaveni kvality tisku pro vSechny dalsi tiskové ulohy, zobrazte vlastnosti pomoci nabidky
Start na hlavnim panelu Windows. Chcete-li zménit nastaveni kvality tisku pouze pro aktualné pouzivanou
softwarovou aplikaci, zobrazte vlastnosti pomoci nabidky Nastaveni tisku v aplikaci pouzivané pri tisku.
Dalsi informace: Vlastnosti tiskarny (ovladac).
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Pouziti usporného rezimu EconoMode (uspora toneru)

Rezim EconoMode predstavuje vynikajici zplsob prodlouzeni Zivotnosti tiskové kazety. Rezim EconoMode
spotrebovava podstatné meéné toneru nez normalni tisk. Vytisténé obrazy jsou mnohem svétlejsi, ale tento
zpUsob tisku je dostate¢ny pro koncepty nebo korekturni vytisky.

1 Pokud chcete aktivovat rezim EconoMode, otevrete viastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku
v systému Windows 2000 a XP). Pokyny najdete zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac).

2 Nakarté Papir a kvalita nebo na karté Upravy (pro nékteré ovladace Mac karta Paper
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte zaskrtavaci okénko EconoMode.

Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ze vsech ovladacl nebo operac¢nich systémd. Informace

Poznamka
o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro vlastnosti tiskarny (ovladac).

Pokyny pro aktivaci rezimu EconoMode pro vsechny dalsi tiskové ulohy najdete v Casti Vlastnosti tiskarny

(ovladac).

Poznamka
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Udrzba

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Pourziti tiskovych kazet HP

e Skladovani tiskovych kazet

o Pr kladana zivotn iskové kaz

e Uspora toneru
e \yména tiskové kazety

Cisténi tiskarny
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Pouziti tiskovych kazet HP

40 Kapitola 4

Zasady spoleénosti HP tykajici se tiskovych kazet od jinych vyrobcu

Spolec¢nost Hewlett-Packard nedoporucuje pouzivani novych, doplnénych nebo repasovanych tiskovych
kazet od jinych vyrobcll. Protoze se nejedna o vyrobky HP, spoleénost Hewlett-Packard nema vliv na jejich
konstrukci ani nemuze kontrolovat jejich kvalitu. Servis nebo opravy zapfi¢inéné pouzivanim tiskovych
kazet od jinych vyrobcl nebudou zahrnuty do zaruky na tiskarnu. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti Hewlett-Packard.
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Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu dfive, nez budete pipraveni ji pouzit. Zivotnost tiskové kazety
v neotevieném obalu je asi 2,5 roku. Zivotnost kazety v otevieném obalu je asi 6 mésic.

UPOZORNENI Aby se zabranilo poskozeni tiskové kazety, snazte se ji co nejméné vystavovat primému svétlu.
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Predpokladana zivotnost tiskové kazety

Zivotnost tiskové kazety zavisi na mnozstvi toneru, které tiskové tlohy vyzaduiji. Pfi tisku na papir formatu
letter nebo A4 a 5procentnim pokryti je vydatnost tiskove kazety asi 2 000 stranek. To je za predpokladu,
ze je hustota tisku nastavena na 3 a rezim EconoMode je vypnut. (Toto jsou vychozi nastaveni.) Informace
o objednani nahradni tiskové kazety najdete v ¢asti Objednani spotrebniho materialu.
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Uspora toneru

V rezimu EconoMode tiskarna pouziva na kazde strance meéne toneru. Tato volba prodlouzi zivotnost
tiskove kazety a snizi tak naklady na stranku, snizi se vsak i kvalita tisku. Dalsi informace: Pouziti
usporneho rezimu EconoMode (Uspora toneru).

CSWW Uspora toneru 43



Vymeéna tiskové kazety

1 Otevrete dvirka tiskové kazety a vyjméte starou tiskovou kazetu. Viz informace o recyklaci uvnitr baleni
tiskove kazety.

UPOZORNENI Poskozeni tiskoveé kazety predejdete tim, ze ji nebudete vystavovat svétlu. Zakryite ji listem papiru.

2 \yjméte z obalu novou tiskovou kazetu a jemnym protrepanim ze strany na stranu rovnhomérnée
rozptylte toner uvniti kazety.
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3 Zatahnéte za Uchytku a odstrarite z tiskové kazety celou pasku. Uchytku dejte do krabice od tiskové
kazety a odeslete je k recyklaci.

4 Zasunte tiskovou kazetu do tiskarny a presvedcte se, zda je kazeta ve spravné poloze. Zavrete dvirka
tiskove kazety.

UPOZORNENI Pokud se vam toner dostane na obleceni, opraste jej suchym hadfikem a obleceni vyperte ve studené vodé.
Horka voda zapousti toner do latky.
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Cisténi tiskarny
Vnéjsi Casti tiskarny vycistéte dle potreby Cistym navlhcenym hadrikem.

UPOZORNENI Na tiskarnu ani v jeji blizkosti nepouzivejte Cistici prostredky na bazi ¢pavku.

Be&hem tisku se uvnitt tiskarny hromadi éasteéky papiru, prachu a toneru. Casem tento nanos méze
zpUsobit problémy v kvalité tisku, napriklad skvrny nebo Smouhy od toneru. Odstranovani a prevence
téchto problémi se provadi vycisténim prostoru tiskové kazety a drahy média v tiskarné.

Cisténi prostoru tiskové kazety

Prostor tiskoveho zasobniku se nemusi Cistit Casto. Vycisténi tohoto prostoru vSak zlepsi kvalitu vytisténych
listd.

1 Odpojte napajeci kabel a necheijte tiskarnu vychladnout.

UPOZORNENI Poskozeni tiskove kazety predejdete tim, Ze ji nebudete vystavovat svétlu. V pfipadé potreby tiskovou kazetu

zakryjte. Rovnéz se nedotykejte prenosového valce z cerné gumy uvnitr tiskarny. Mohlo by dojit k poskozeni
tiskarny.
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3 Suchym hadrikem, ktery nepousti viakna, otrete vSechny ¢astecky z drahy média a prostoru tiskové
kazety.
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Poznamka

Poznamka
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Cisténi drahy média v tiskarné
Pokud se na wytiscich objevuiji skvrny nebo te¢ky od toneru, mlizete pouzit Cistici funkci tiskarny

HP LaserJet, a odstranit tak zbytky média a ¢astecky toneru, které se mohou usazovat v okoli fixacni
jednotky a na vélcich. Vy¢isténi drahy médii se mlze pozitivné projevit na zivotnosti tiskarny.

' AaBbCc
AcBbBGC
AaBbCC.
AcBbCc
AaBBCC.

Nejlepsich vysledk( Ize dosahnout pomoci listu félie. Pokud nemate olii, mlzete pouzit kopirovaci médium
(70az 90 g/m2) s hladkym povrchem.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna necinna a indikator Pripraveno sviti.
Vlozte do vstupniho zasobniku medium.

3 Prejdéte k panelu nastroji HP. Pokyny najdete zde: Pouziti panelu nastroji hp. Klepnéte na kartu
Troubleshooting (Odstranovani problému) a klepnéte na Nastroje kvality tisku. Vyberte Cistici
papir.

Proces &isténi trva priblizné 2 minuty. Cistici stranka se b&hem procesu &isténi pravidelné zastavuje.
Nevypinejte tiskarnu, dokud proces ¢&isténi neskonci. Pro dlikladné vycisténi tiskarny mozna budete muset
proces Cisténi opakovat nékolikrat.
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5 Sprava tiskarny

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Stranky s informacemi o tiskarné

e Pouziti panelu nastroji hp
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Stranky s informacemi o tiskarné

V paméti tiskarny jsou uloZeny specialni stranky. Tyto stranky napomahaiji pfi zjistovani chyb tiskarny
a jejich odstranovani.

ZkusSebni stranka

Chcete-li vytisknout zkusebni stranku, stisknéte tlacitko Pokra¢ovat. Tiskarna musi béhem této operace
byt ve stavu Pripraveno (sviti indikator Pripraveno) a nesmi tisknout.

Zprava o konfiguraci

Zprava o konfiguraci uvadi aktualni nastaveni tiskarny a jeji vlastnosti. Také obsahuje stavovy protokol.
Zpravu o konfiguraci Ize vytisknout pfimo z tiskarny nebo pomoci panelu nastroja HP.

Chcete-li konfiguracni stranku vytisknout z tiskarny, pridrzte tlacitko Pokrac¢ovat po dobu 5 sekund
(tiskarna musi byt ve stavu Pripraveno). Jakmile se rozsviti indikator PokraCovat, uvolnéte tlacitko
Pokracovat.
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Pouziti panelu nastrojli hp

Poznamka

Poznamka

Poznamka
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Panel nastrojii HP je aplikace WWW, kterou Ize pouzit k reSeni nasledujicich ukold:

e Kontrola stavu tiskarny.
o Konfigurace nastaveni tiskarny.
e Zobrazeniinformaci o odstrafiovani potizi.

e Zobrazeni elektronické dokumentace.

Panel nastrojli HP Ize pouzit pouze tehdy, kdyz provedete Uplnou instalaci softwaru.

Pouziti panelu nastroja HP neni podminéno pristupem na Internet. Pokud vSak klepnete na odkaz v oblasti
Other Links (Dalsi odkazy), pristup na Internet je nutny, jinak se prislusné stranky nezobrazi. Dalsiinformace:
Dalsi odkazy.

Podporované operacni systémy
Panel nastrojii HP podporuji tyto operacni systémy:

e Windows 98, 2000, Me a XP
e MacOSX, v10.1av10.2

Panel nastroji HP nepodporuje systém Windows 95 a Windows NT 4.0.

Podporované prohlizece

Pouziti panelu nastrojd je podminéno dostupnosti jednoho z téchto prohlizecu:

e Microsoft Internet Explorer 5 nebo novéjsi,

e Netscape Navigator 6 nebo novéjsi.

Pomoci prohlizece Ize vSechny stranky vytisknout.

Zobrazeni panelu nastroja hp

1V nabidce Start vyberte polozku Programy, vyberte HP LaserJet 1010 a zvolte panel nastroja HP.

2V prohlize¢i WWW se otevre panel nastroji HP.

Pro otevienou adresu URL Ize vytvorit zalozku, ktera usnadni pristup v budoucnosti.
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Casti panelu nastroja hp

Software panelu nastroji HP se sklada z téchto c¢asti:
e Karta Stav

o Karta Odstranovani problém

e Karta Vystrahy
e Karta Dokumentace

e Okno Pokrocilé nastaveni tiskarny

DalsSi odkazy

Kazda stranka v panelu nastroji HP obsahuje stranku WWW spolecnosti HP pro registraci produktu,
podporu produktu a objednavani spotrebniho materialu. Tyto odkazy Ize pouzit pouze v pripadé, ze mate
pfistup na Internet. Jestlize pouzivate telefonické pripojeni a pfi prvnim otevreni panelu nastroji HP nebylo
pripojeni provedeno, pred otevienim téchto stranek WWW se nejprve pripojte.
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Karta Stav

Karta Stav obsahuje odkazy na tyto hlavni stranky:

e Stav zarizeni. Zobrazi informace o stavu tiskarny. Tato stranka ukazuje stavy tiskarny, jako je uviznuti
papiru nebo prazdny zasobnik. Po odstranéni potizi tiskarny aktualizujte stav zarizeni klepnutim na
tlacitko Obnovit.

o Tisk informaénich stranek. Vytiskne konfiguraéni stranku a rizné dalsi informacni stranky dostupné
pro danou tiskarnu.

Karta Odstranovani problému

Karta Odstranovani problém0 obsahuje odkazy na informace o feSeni rlznych potizi tiskarny. Tyto stranky
napriklad obsahuiji informace o tom, jak odstranit uviznuty papir, jak vyresit problémy s kvalitou tisku, jak se
orientovat v indikatorech ovladaciho panelu a jak resit dalsi problémy s tiskarnou.
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Karta Vystrahy

Karta Vystrahy umoznuje konfigurovat tiskarnu tak, aby vas automaticky upozornovala na vystrahy tiskarny.

Nastaveni stavovych vystrah

Na strance Nastaveni stavovych vystrah si mizete zvolit, zda chcete vystrahy zapnout nebo vypnout, urcit,
kdy ma tiskarna odeslat vystrahu, a vybrat si ze dvou raznych typ( vystrah.

e mistni hlaseni
e ikona na hlavnim panelu

Klepnutim na polozku Pouzit aktivujte nastaveni.

Karta Dokumentace

Karta Dokumentace obsahuje odkazy na tyto informacni zdroje:

o Uzivatelska prirucka. Obsahuje informace o vyuziti tiskarny, zaruce, technickych udajich a podpore,
které praveé Ctete. Uzivatelska prirucka je k dispozici ve formatu .html i .pdf.

e Read Me. Obsahuje informace o skute¢nostech, které byly zjiStény az po vydani jiné dokumentace,
napriklad uzivatelské prirucky.
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Poznamka
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Okno Pokrocilé nastaveni tiskarny

Kdyz klepnete na odkaz Pokro¢ilé nastaveni tiskarny, otevie se nové okno. Okno Pokrocilé nastaveni
tiskarny obsahuje dvé karty:

karta Informace,

karta Nastaveni.

karta Informace

Karta Informace poskytuje rychlé odkazy na nasledujici informace:

stav zarizeni,
konfigurace,
protokol udalosti,

tisk informacnich stranek.

Karta Nastaveni

Karta Nastaveni obsahuje odkazy na nekolik stranek, které umoznuiji prohlizet a ménit konfiguraci tiskarny.

Softwarové nastaveni m(ize prepsat nastaveni provedena v panelu nastroja HP.

Informace o zafizeni Zobrazeni zakladnich informaci o tiskarne.

Manipulace s papirem Zobrazeni a zména nastaveni vstupniho zasobniku tiskarny.
Tisk. Zobrazeni a zména vychozich nastaveni tiskarny.

PCL.: (pouze model HP LaserJet 1015) Zobrazeni a zména informaci o pismech PCL.
Kvalita tisku. Zobrazeni a zména nastaveni kvality tisku.

Rezimy tisku. Zobrazeni a zména rezim tisku pro riizné typy médii.

Nastaveni systému. Zobrazeni a zména informaci o systému.

V/V. Zobrazeni a zména nastaveni prodlevy V/V.

Reset. Vraceni vSech nastaveni tiskarny na vychozi nastaveni od vyrobce.
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Reseni potizi

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Hledani reseni
e Sekvence indikatort
e Potize pfi manipulaci s médii

e Wiisténa stranka se liSi od zobrazeni na obrazovce

e Potiz rem tiskarn
e Zlepseni kvality tisku

e QOdstranéni uviznutého papiru

e Vymén avaciho val

. isténi vaciho val

e Vyména oddélovaci podlozky tiskarny
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Hledani reseni

58 Kapitola 6

Tuto ¢ast Ize pouzit k vyfeSeni obecnych problém tiskarny.

1. krok: Je tiskarna spravné nainstalovana?
e Je tiskarna pripojena k funguijici zasuvce napajeni?
e Je vypina¢ zapnuty?

e Je tiskova kazeta spravné nainstalovana? Viz ¢ast Vyména tiskove kazety.

e Je papir v zasobniku papiru spravné viozen? Viz &ast Vkladani medii.

Ano: Pokud na predchozi otazky odpovite ano, prejdéte k ¢asti 2. krok: Sviti indikator Pripraveno?

Ne: Pokud se tiskarna nezapne, prejdéte k ¢asti Technicka podpora spolecnosti HP.

2. krok: Sviti indikator Pripraveno?

Sviti indikatory ovladaciho panelu podle tohoto obrazku?

Ano: Prejdéte k ¢asti 3. krok: | ze vytisknout zkusebni stranku?

Ne: Pokud stav indikator(i na ovladacim panelu neodpovida predchozimu obrazku, viz ¢ast Sekvence
indikatord.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k ¢asti Technicka podpora spolec¢nosti HP.

3. krok: Lze vytisknout zkuSebni stranku?

Chcete-li vytisknout zkusebni stranku, stisknéte tlacitko Pokracovat.

Ano: Pokud se zkusebni stranka vytiskne, prejdéte k ¢asti 4. krok: Je kvalita tisk kojiva?
Ne: Pokud tiskarna nevysunula zadny papir, viz Potize pri manipulaci s médii.
Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k ¢asti Technicka podpora spolec¢nosti HP.
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4. krok: Je kvalita tisku uspokojiva?

Ano: Pokud je tisk dostatec¢né kvalitni, prejdéte k ¢asti 5. krok: Komunikuje tiskarna s pocitacem?

Ne: Pokud je tisk nekvalitni, viz Zlepseni kvality tisku.

Oveérte, zda nastaveni tisku odpovidaji viozenému druhu média.
V kapitole Média najdete informace o Upravé nastaveni pro r(izné druhy médii.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k ¢asti Technicka podpora spolec¢nosti HP.

5. krok: Komunikuje tiskarna s poc¢itacem?

Zkuste dokument vytisknout z jiné softwarové aplikace.

Ano: Pokud se dokument vytiskne, prejdéte k ¢asti 6. krok: VWiiskla se stranka podle vasich predstav?
Ne: Pokud se dokument nevytiskne, viz Potize se softwarem tiskarny.
Pokud problém nedokazete odstranit, Technicka podpora spolecnosti HP.

6. krok: Vytiskla se stranka podle vasich predstav?

Ano: Problém by mél byt odstranén. Pokud ne, prejdéte k ¢asti Technicka podpora spolec¢nosti HP.
Ne: Viz Wtisténa stranka se liSi od zobrazeni na obrazovce.
Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k ¢asti Technicka podpora spolec¢nosti HP.

Technicka podpora spole¢nosti HP
e USA: http://www.hp.com/support/Ij1010

e Ostatni zemé/oblasti: hitp://www.hp.com
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Sekvence indikatoru

1 Symbol stavu “indikator vypnut”.
2 Symbol stavu “indikator zapnut”.

3 Symbol stavu “indikator blika”.

Sekvence indikatort

Indikatory Stav tiskarny
stavu

Potiebna ¢innost

Pripraveno
Tiskarna je pripravena k tisku.

(@)

Neni nutno provést zadnou akci.

Zpracovani
O Tiskarna prijima nebo zpracovava data.

Pockejte, az se uloha vytiskne.

Rezim cisténi, test systému tiskarny
N Tiskne se Cistici stranka nebo zkusebni
O ) stranka.

60 Kapitola 6

Vyckejte, dokud tiskarna nedokonéi tisk a neprejde
do stavu Pripraveno. Muze to trvat az 2 minuty.

Vyckejte, dokud tiskarna nedokondi tisk stranky pro

ovéreni funkénosti systému tiskarny a neprejde do
stavu Pfipraveno.
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Sekvence indikatora (pokraéovani)

Indikatory Stav tiskarny
stavu

Potfebna ¢innost

Nedostatek paméti
i Tiskarné dosla pamét.

Zpracovavana stranka muze byt prilis slozita a pamét
tiskarny neni dostacuijici. Snizte rozliseni. Viz
Vyznam nastaveni kvality tisku, kde najdete dalsi

informace.

Dvirka jsou oteviena, v tiskarné neni
meédium, chybi tiskova kazeta nebo doslo k
uviznuti média.

o O

Tiskarna je v chybovém stavu, ktery
O vyzaduje zasah obsluhy nebo jinou pomoc.

Zkontrolujte nasleduijici:

Dvirka tiskové kazety jsou zcela zaviena.

Je vlozeno médium. Pokyny najdete v ¢asti
Vkladani médii.

Tiskova kazeta je v tiskarné spravné
nainstalovana. Pokyny najdete v ¢asti Vyména.
tiskove kazety.

Nedoslo k uviznuti média. Pokyny najdete zde:

Qdstraneni uviznutého papiru.

Inicializace tiskarny
Iy Probiha inicializace tiskarny.

Neni nutno provést zadnou akci.

Kriticka chyba
O VsSechny indikatory sviti.

(@)

Odpojte napajeni tiskarny na 30 minut a znowvu ji
zapnéte.

Pokud tiskarna stale vykazuje chybu,
kontaktujte technickou podporu HP.

Viz Technické podpora spole¢nosti HP.

Vsechny indikatory jsou vypnuty.

(@)

Zkontrolujte napajeni tiskarny.
Odpojte oba konce napajeciho kabelu a znovu
je zapojte.

Prejdéte zpét k této Casti: Hledani reseni.
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Potize pri manipulaci s médii

62 Kapitola 6

Zvolte polozku, ktera nejlépe vystihuje dany problém:

Uviznuti média
Tisk je nakrivo
Do tiskarny se najednou zavedou dva a vice listd

Tiskarna nepodava média ze vstupniho zasobniku

Tiskarna macka média

Tiskova uloha se zpracovava velmi pomalu

Potize pfi manipulaci s médii

Problém Reseni

Uviznuti média e Dalsiinformace: Odstranéni uviznutého papiru.

e  Zkontrolujte, zda tisknete na média splniujici technické udaje. Dalsi informace
najdete v ¢asti Technické udaje medii tiskarny.

e Zkontrolujte, zda tisknete na média, ktera nejsou zmackana, prehnuta nebo
jinak poskozena.

e Zkontrolujte, zda je tiskarna cista. Dalsi informace najdete v ¢asti Cisteni

tiskarny.
Tisk je nakfivo e Dalsiinformace: Zkoseni stranky.

e Nastavte vymezovace na Sirku a délku pouzivaného média a zkuste tisknout
znovu. Dalsi informace najdete v ¢asti Vkladani médii.

Do tiskarny se najednou e Vstupni zasobnik mlize byt prili§ piny. Dalsi informace najdete v ¢asti Vkladani
zavedou dva a vice list médii.

e Zkontrolujte, zda média nejsou zmackana, prehnuta nebo jinak poskozena.

e Oddélovaci podlozka tiskarny maze byt opotrebovana. Dalsi informace:
Vymén Slovaci lozky tiskarny.

Tiskarna nepodava média ze Sbérny valecek mlze byt znedistény nebo poskozeny. Dalsi pokyny viz Cisténi

vstupniho zasobniku podavaciho valce nebo Vyména podavaciho valce.
Tiskarna macka média Dalsi informace: Zkrouceni a zvinéni.

Tiskova Uloha se zpracovava Maximalni rychlost tisku je 12 az 14 stranek za minutu. Tiskova uloha mdze byt
velmi pomalu velmi slozita. Vyzkousejte nasleduijici:

e Snizte slozitost dokumentu (napfiklad snizte pocet pouzitych obrazka).

e Otevrete okno vlastnosti tiskarny v ovladaci tiskarny. Dalsi informace najdete
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac). Zvolte obycejny papir.
Poznamka: Tato volba mlze zplsobit, Ze na tézké médium se toner fixuje
nespravné.

e Tisk se zpomali pfi pouziti Uzkych nebo tézkych médii. Pouzivejte bézna
média.

e Rychlost tisku zavisi na vykonu procesoru pocitace, velikosti paméti a velikosti
volného mista na pevném disku pocitace. Zkuste zvétsit velikost ¢i vykon
téchto komponent.

Prejdéte zpét k této Casti: Hledani reseni.
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Vytisténa stranka se liSi od zobrazeni na obrazovce

Zvolte polozku, kiera nejlépe vystihuje dany problém:

e Zkresleny, nespravny nebo neuplny text

e Chybéjici grafika nebo text, prazdné stranky

e Formj : iSi od forma jiné tiskarn

e Kvalita grafiky

Problémy s tiskem stranek

Problém Reseni

Zkresleny, nespravny nebo neuplny text Paralelni kabel nebo kabel USB m(ize byt uvolnény nebo vadny.

Vyzkouseijte nasleduijici:

e Vytisknéte ulohu, o které vite, ze je v poradku.

e Pokud je to mozné, pripojte kabel USB nebo paralelni kabel a tiskarnu
k jinému pocitaci a vytisknéte ulohu, o které vite, Ze je v poradku.

e Odpojte napajeci kabel, odpojte oba konce kabelu USB nebo
paralelniho kabelu, opét je pripojte a pripojte napajeci kabel.

UPOZORNENI

Pred pripojenim kabelu k tiskarné vzdy odpoijte tiskarnu od napajeni.

V opacném pripadé mize dojit k posSkozeni tiskarny.

Pri instalaci softwaru mohl byt vybran sSpatny ovladac tiskarny. Zkontrolujte,
zda je ve vlastnostech tiskarny vybran spravny ovladac.

Problém muze byt v softwarové aplikaci. Zkuste tisknout z jiné aplikace.

Chybéjici grafika nebo text, prazdné e Zkontrolujte, zda soubor neobsahuje prazdné stranky.
stranky o Na tiskové kazeté mohla zlstat tésnici paska. Vyjméte tiskovou kazetu
a vytahnéte tésnici pasku. Vlozte tiskovou kazetu zpét. Pokyny najdete
v ¢asti Vymena tiskove kazety .
e Nastaveni grafiky ve vlastnostech tiskarny nemuselo byt spravné pro
dany typ tiskové ulohy. Zkuste jiné nastaveni grafiky ve vlastnostech
tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

Format stranky se lisi od formatu na jiné Pokud jste k vytvofeni dokumentu pouzili starsi nebo jiny ovladac tiskarny

tiskarné (software tiskarny) nebo nastaveni vlastnosti tiskarny v softwaru jsou
odlisna, format stranky se mlze zménit, budete-li tisknout pomoci nového
ovladace tiskarny nebo nového nastaveni. Zkuste zménit rozliseni, format

papiru, nastaveni pisma a dalsi nastaveni. Viz Vlastnosti tiskarny (ovladac),

kde najdete dalsi informace.

Kvalita grafiky Tiskova uloha mohla byt nevhodné nastavena. Zkontrolujte nastaveni
grafiky, napriklad rozliSeni ve vlastnostech tiskarny, a upravte je. Dalsi

informace najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

Prejdéte zpét k této Casti: Hledani reseni.
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Potize se softwarem tiskarny

Potize se softwarem tiskarny

Problém

Reseni

Ovladac tiskarny HP LaserJet 1010 series e
neni ve slozce Tiskarny

Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu systému
Windows klepnéte na tlacitko Start, vyberte Programy, zvolte

HP LaserJet 1010 a klepnéte na Odinstalovat. Odpojte napajeci
kabel od tiskarny. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-ROM.
Zapojte napajeci kabel zpét do tiskarny.

Poznamka

Zavrete vSechny spusténé aplikace. Aplikace, jejichZ ikona je

v panelu nastrojl, zavrete klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu
a zvolenim prikazu Zavfit ¢i Deaktivovat.

Zkuste pripojit kabel USB do jiného portu USB poditace.

Chcete-li tisknout na sdilené tiskarné, v hlavnim panelu systému
Windows klepnéte na tlacitko Start, vyberte Nastaveni a klepnéte
na Tiskarny. Poklepejte na ikonu Pridat tiskarnu. Postupuijte podle
pokynt Privodce pridanim tiskarny.

Chybova zprava pri instalaci softwaru °

Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu systému
Windows klepnéte na tlacitko Start, vyberte Programy, zvolte

HP LaserJet 1010 a klepnéte na Odinstalovat. Odpojte napajeci
kabel od tiskarny. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-ROM.
Zapojte napajeci kabel zpét do tiskarny.

Poznamka

Zavrete vSechny spusténé aplikace. Aplikace, jejichZ ikona je

v panelu nastrojl, zaviete klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu
a zvolenim prikazu Zavrit ¢i Deaktivovat.

Zkontrolujte mnozstvi volného mista na jednotce, na kterou instalujete
software tiskarny. V pripadé potreby uvolnéte na jednotce co nejvice
mista a software tiskarny preinstalujte.

V pripadé potreby spustte program Defragmentace disku

a preinstalujte software tiskarny.

Tiskarna je ve stavu Pripraveno, ale °

netiskne

Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu systému
Windows klepnéte na tlacitko Start, vyberte Programy, zvolte

HP LaserJet 1010 a klepnéte na Odinstalovat. Odpojte napajeci
kabel od tiskarny. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-ROM.
Zapojte napajeci kabel zpét do tiskarny.

Poznamka

Zavrete vSechny spusténé aplikace. Aplikace, jejichz ikona je

v panelu nastrojl, zavrete klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu
a zvolenim prikazu Zavrit ¢i Deaktivovat.

Prejdéte zpét k této Casti: Hledani reseni.
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ZlepsSeni kvality tisku

Tato ¢ast obsahuje informace o uréeni a odstranéni vad tisku.

Svétly nebo bledy tisk

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Skvrny od toneru

Dochazi toner. Dalsi informace najdete v ¢asti Vymeéna tiskové kazety.
Média mozna nesplnuji specifikace pro média Hewlett-Packard
(média jsou napfiklad prilis vihka nebo maji drsny povrch). Dalsi
informace najdete v ¢asti Technické udaje médii tiskarny.

Pokud je cela stranka svétla, nastaveni sytosti tisku je slabé nebo je
spustén usporny rezim EconoMode. Ve vlastnostech tiskarny upravte
sytosti tisku a vypnéte Usporny rezim EconoMode. Dalsi informace
najdete v ¢asti Uspora toneru.

Média mozna nesplnuji specifikace pro média Hewlett-Packard (média

C AANRINC jsou napriklad prilis vihka nebo maji drsny povrch). Dalsi informace
ﬁggggg najdete v ¢asti Technické Uudaje médii tiskarny.
A BbC 7 Tiskarna se musi vygistit. Pokyny viz Cisténi tiskarny nebo Cisténi
AOBbCC drahy média v tiskarné.
AABOL.C
AaBbCc.
Vynechavky
Jeden list mdze byt vadny. Zkuste Ulohu vytisknout znovu.
AQBbCc Obsah vihkosti v médiu je nerovnomérny nebo médium ma na
AGRbCC povrchu vihké skvrny. Zkuste tisk na nové médium. Viz Technickée
AGBb(\C‘ udaje médii tiskarny, kde najdete dalsi informace
o Sada média je Spatna. Vyrobni procesy mohou zpusobit, Zze toner
AcBLCcC
< - ~ v nékterych mistech neprilne. Zkuste jiny typ nebo znacku média.
AaBbCc Tiskova kazeta je mozna vadna. Dalsi informace najdete v &asti
Vymeéna tiskoveé kazety.
Poznamka Pokud tyto kroky neodstrani problém, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisniho technika HP.

Svislé Cary

AQl
Al
AQl
Aql
AQl

Bb
Blo
Blo
B
Blo

~
LG
I

Cg
Cg

Sle

csww

Zkontrolujte, zda je prioritni vstupni zasobnik spravné zavren.
Fotocitlivy valec uvnitr tiskové kazety mize byt poskrabany.
Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Pokyny najdete v Vymena.
tiskové kazety.
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Sedé pozadi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Rozmazany toner

AaBbCc
AaBb"c
AcBh(Cc
AaBCcC
AaBbCc

Nezafixovany toner

AaBzCc
208RCC

Opakované svislé vady

AcBbCE
AaBbCc _
AaBLCE
AcBbCc_
AaBbCE

Zkontrolujte, zda je prioritni vstupni zasobnik spravné zavren.

Snizte nastaveni sytosti tisku v pomoci panelu nastroja HP. Toto
nastaveni snizi vykryti pozadi. Viz ¢ast Technickée Udaje medii tiskarny.
Pouzijte médium s nizsi hmotnosti. Dalsi informace najdete v ¢asti
Technické udaje médii tiskarny.

Zkontrolujte pracovni prostredi tiskarny. Velmi suché podminky (nizka
vihkost) mohou zvysit vykryti pozadi.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Pokyny najdete v Vyméena.
tiskove kazety.

Objevi-li se Smouhy od toneru na vstupni hrané média, mohou byt
znecistény vymezovace. Otrete vymezovace média suchym hadrikem,
ktery nepousti viakna. Dalsi informace najdete v &asti Cisténi tiskarny.
Zkontrolujte typ a kvalitu média.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Pokyny najdete v Vyméena.
tiskové kazety.

Teplota fixacni jednotky muze byt prilis nizka. Zkontrolujte, zda je

v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh média.

Vygistéte vnitini prostory tiskarny. Pokyny najdete v Cisténi tiskarny.
Zkontrolujte typ a kvalitu média. Dalsi informace najdete v ¢asti
Technické udaje médii tiskarny.

Zkuste nainstalovat novou tiskovou kazetu HP. Pokyny najdete

v Vymena tiskove kazety.

Zkontrolujte, zda je v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh média.
Zapoijte tiskarnu pfimo do elektrické zasuvky misto k rozdvojce.

Tiskova kazeta je mozna poskozena. Objevuje-li se opakovana chyba
na stejném misté stranky, nainstalujte novou tiskovou kazetu HP.
Pokyny najdete v Vymena tiskove kazety.

Interni ¢asti mohou byt pokryty tonerem. Dalsi informace najdete

v ¢asti Cisténi tiskarny. Objevuje-li se vada na zadni strance, problém
se pravdépodobné odstrani po nékolika vytiscich.

Zkontrolujte, zda je v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh média.
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Zdeformované znaky

AacBbCc
AacBbCc
AacBbCc
AaBlbCc
AaBlbCc
AaBlbCc

Zkoseni stranky

AGBbCc
AGBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AQBbCc

Zkrouceni a zvinéni

Zvrasnéni nebo prehyb

AaBbCc
AaBbCc

Pokud jsou znaky nespravné tvarovany a vznikaji prazdna mista,
médium m0ze byt prilis hladké. Zkuste jiné médium. Dalsi informace
najdete v ¢asti Technicke udaje méedii tiskarny.

Jsou-li znaky zdeformované (zvinéné), tiskarna vyzaduje servis.
Vytisknéte konfiguracni stranku. Jsou-li znaky zdeformované, obratte
se na autorizovaného prodejce HP nebo servisniho technika. Dalsi

informace najdete v ¢asti Zplisob kontaktovani spolecnosti HP.

Zkontrolujte, zda jsou média zavedena spravné a vymezovace média
nejsou nastaveny prilis tésné nebo volné. Dalsi informace najdete

v Vkladani médii.

Vstupni zasobnik maze byt plny. Dalsi informace najdete v ¢asti
Vkladani médii.

Zkontrolujte typ a kvalitu média. Dalsi informace najdete v Casti

Technické udaje médii tiskarny.

Zkontrolujte typ a kvalitu média. Zkrouceni média mdze byt
zplUsobeno vysokou teplotou nebo nadmeérnou vinkosti. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technické udaje médii tiskarny.

Médium mUze byt ve vstupnim zasobniku pfilis dlouho. Prevratte stoh
média v zasobniku. Rovnéz zkuste ve vstupnim zasobniku otocit
médium o 180°.

Teplota fixacni jednotky muze byt prilis vysoka. Zkontrolujte, zda je

v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh média. Pokud problém trva,
pouzijte médium vyzaduijici nizsi fixacni teplotu, napfriklad folie nebo
lehka média.

Zkontrolujte, zda jsou média spravné viozena. Dalsi informace najdete
v ¢asti Vkladani medii.

Zkontrolujte typ a kvalitu média. Dalsi informace najdete v Casti
Technické udaje médii tiskarny.

Obratte stoh média v zasobniku. Rovnéz zkuste ve vstupnim
zasobniku otoc¢it médium o 180°.
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Rozptyleny toner na obrysu

e Pokud se kolem znak( rozptylilo velké mnozstvi toneru, média mohou
byt vici toneru rezistentni. (Pro laserovy tisk je malé mnozstvi
rozptyleného toneru normalni.) Pouzijte jiny typ média. Dalsi informace
najdete v ¢asti Technické udaje médii tiskarny.

e Obratte stoh média v zasobniku.

e Pouzijte média uréena pro laserove tiskarny. Dalsi informace najdete

v Technické udaje meédii tiskarny.

Prejdéte zpét k této Casti: Hledani reseni.
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Odstranéni uviznutého papiru

Poznamka

Poznamka

csww

Béhem prace mlize obcas dojit k uviznuti média. Nasleduji nékteré mozné priciny:

e Ve vstupnich zasobnicich je nespravné viozeno médium nebo jsou prilis plné. Dalsi informace najdete
v ¢asti Vkladani medii.

e Meédia nesplnuji specifikace spoleénosti HP. Viz Technickeé udaje médii tiskarny, kde najdete dalsi
informace

Pri pridavani nového média vzdy odstrante vSechna média ze vstupniho zasobniku a vyrovnejte stoh novych
médii. Tim zabranite zavadéni nékolika listl do tiskarny souc¢asné a snizite pravdépodobnost uviznuti.

O uviznuti papiru jste informovani chybovym hlasenim v softwaru a indikatory ovladaciho panelu na
tiskarné. Dalsi informace: Sekvence indikatora.

Typicka mista uviznuti média

e Oblast tiskovych kazet: Dalsi informace najdete zde: Odstranéni uviznute stranky.

e Oblasti vstupniho zasobniku: Vy¢niva-li stranka ze vstupniho zasobniku, pokuste se stranku jemné
vytahnout ze zasobniku, aniz byste ji roztrhli. Pokud stranka klade odpor, dalsi informace najdete
v ¢asti Odstranéni uviznuté stranky.

e Vystupni draha: Vyc¢niva-li stranka z vystupni prihradky, pokuste se jemné vytahnout stranku
z prihradky, aniz byste ji roztrhli. Pokud stranka klade odpor, dalsi informace najdete v ¢asti
Qdstranéni uviznuté stranky.

Po uviznuti média mlze byt uvnitf tiskarny uvolnény toner. Toner po nékolika vytiscich zmizi.
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Odstranéni uviznuté stranky

UPOZORNENI Uviznuté médium mize zplsobit uvolnéni toneru na strance. Pokud se toner dostane na odév, vyperte jej
ve studené vodé. Horka voda trvale zapusti toner do latky.

Poznamka Pri odstranovani uviznutého média z vystupni prihradky vzdy otevrete dvirka tiskove kazety a vyjméte tiskovou
kazetu. Dvirka nechejte oteviena a kazetu venku, dokud nebude uviznuté médium odstranéno. Kdyz jsou
dvirka otevrena a tiskova kazeta vyjmuta, tlak na tiskovych valcich je nizsi a médium Ize snadnéji odstranit.

1 Otevrete dvirka tiskové kazety.

UPOZORNENI Aby se zabranilo poskozeni tiskové kazety, snazte se ji co nejméné vystavovat primému svétlu.

3 Obéma rukama uchopte bocni strany vysunutého média a opatrné je vytahnéte ven z tiskarny.
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4 Po odstranéni uviznutého média vratte tiskovou kazetu zpét a zavrete dvirka tiskové kazety.

Po uvolnéni uviznutého media musite tiskarnu vypnout a znowvu ji zapnout.

Poznamka Pridavate-li dalsi média, odstrante veskera média ze vstupniho zasobniku a vyrovnejte stoh nového média.

Prejdéte zpét k této ¢asti: Hledani reseni.
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Cisténi podavaciho valce

Chcete-li podavaci valec vycistit (ne vymeénit), postupuijte podle nasledujicich pokynu:

Vyjméte podavaci valec podle popisu v krocich 1 az 5 ¢asti Vyména podavaciho valce.

1 Lehce namocte hladky hadrik do izopropylalkoholu a otrete valec.

UPOZORNENI! Alkohol je hoflavina. Udrzujte alkohol i tkaninu v bezpeéné vzdalenosti od otevieného plamene.
Pred uzavienim tiskarny a pfipojenim napajeci $niry necheijte alkohol z tiskarny zcela vyprchat.

2 Suchym a hladkym hadrikem otrete podavaci valec a odstrante z néj uvolnéné nedistoty.

v C
el

3 Pred opétovnym viozenim do tiskarny musi podavaci valec zcela oschnout (viz kroky 6 az 9 Casti
Vymeéna podavaciho valce).
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Vyména podavaciho valce

Pokud pravidelné dochazi k chybnému podani média (médium neni podano nebo je podavano soucasné
nékolik listll), bude nutné vyménit nebo vycistit podavaci valec. Objednani nového valce: Objednani

spotrebniho materialu.

UPOZORNENI Pokud tento postup vynechate, mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.

1 Odpojte napajeci Snuru z tiskarny a nechejte tiskarnu vychladnout.
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5 Podavaci valec opatrné vyjméte z tiskarny.

6 Vlozte novy nebo vycistény dil do prostoru podavaciho valce. Pokyny najdete v asti Cisténi
podavaciho valce. Kruhové a pravouhle kolicky na kazdé strane zabranuji nespravnému nastaveni
podavaciho valce.
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8 Vlozte tiskovou kazetu na uréené misto a uzaviete dvirka.
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Vyména oddélovaci podlozky tiskarny

Poznamka

76 Kapitola 6

Pred vyménou oddélovaci podlozky vygistéte podavaci valec. Pokyny najdete zde: Cisténi podavaciho valce

Pokud se ze zasobniku tiskarny zavadi vice nez jedna stranka najednou, bude nutné vyménit oddélovaci

podlozku. Opakuji-li se neustale problémy s podavanim, oddélovaci podlozka tiskarny je opotrebovana.
Objednani nové oddélovaci podlozky tiskarny viz nani febniho m

Odpojte napéjeci Sniru z tiskarny a necheijte tiskarnu vychladnout.

1

csww



4 Zasunte novou oddélovaci podlozku a pfiSroubuijte ji.
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Technické udaje

Tento dodatek obsahuje informace o nasleduijicich tématech:

e Technické udaje
e Soulad s predpisy FCC
e Program sprs kologickych vyrobk(

e Bezpecnostni list materialu
e Smérnice
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Technické udaje

Technické udaje tiskarny

Pozadavky na okolni prostredi

Provozni prostredi

Instalace v dobre odvétranych prostorach.
Tiskarna zapojena do elektrické zasuvky:
e Teplota: 10 °Caz 32,5 °C

e Vlhkost: 20 % - 80 % (nekondenzuijici)

Prostredi pro skladovani

Tiskarna odpojena od elektrické zasuvky:
e Teplota: 0 °C az 40 °C
e Vlhkost: 10 % az 80 % (bez kondenzace)

Akustické emise’

Deklarovano podle ISO 9296

HP Laserdet 1010

Uroven hlasitosti

Tisk (12 stran/min.): Liyag = < 6,2 bell (A) [< 62 dB (A)]
rezim PowerSave: v podstaté neslysitelny

Uroven hlasitosti
pro osobu stojici pobliz

Tisk (12 stran/min.): Liyag = < 6,2 bell (A) [< 62 dB (A)]
rezim PowerSave: v podstaté neslysitelny

HP LaserdJet 1012

Uroven hlasitosti

Tisk (14 stran/minu.): Liyag = < 6,2 bell (A) [< 62 dB (A)]
rezim PowerSave: v podstaté neslysitelny

Uroven hlasitosti
pro osobu stojici pobliz

Tisk (14 stran/min.): Liyag = < 6,2 beld (A) [< 62 dB (A)]
rezim PowerSave: v podstaté neslysitelny

HP LaserJet 1015

Uroven hlasitosti

Tisk (14 stran/min.): Liyag = < 6,2 beld (A) [< 62 dB (A)]
rezim PowerSave: v podstaté neslysitelny

Uroven hlasitosti
pro osobu stojici pobliz

Tisk (14 stran/min.): Liyag = < 6,2 beld (A) [< 62 dB (A)]
rezim PowerSave: v podstaté neslysitelny
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Technické udaje tiskarny (pokracovani)

Elektrotechnické udaje’
Varovani: Pozadavky na napajeni zavisi na podminkach zemé/oblasti, kde se tiskarna prodava. Provozni napéti
neménte. To by mohlo zpUsobit poskozeni tiskarny a zruseni platnosti zaruky na produkt.

HP LaserJet 1010

Pozadavky na napajeni e 110-127V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2)
nebo
e 220-240V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2 Hz)

Spotreba energie e Béhem tisku (12 stran/min.): 250 wattd (pramér)
e Béhem pohotovostniho rezimu a tsporného rezimu PowerSave*: 2 W *
Okamgzita pri pouziti technologie fixacni jednotky
e Vypnuto: OW

Maximalni doporu¢ovana kapacita ¢ 3,5Apfi 115V

obvodu pro typicky produkt e 2,0APpi 230V

HP Laserdet 1012

Pozadavky na napajeni e 110-127V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2)
nebo

e 220-240V(+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2 Hz)

Spotreba energie e Béhem tisku (14 stran/min.): 250 wattd (pramér)
e Béhem pohotovostniho rezimu a usporného rezimu PowerSave*: 2 W *
Okamzita pri pouziti technologie fixacni jednotky
e Vypnuto: OW

Maximalni doporu¢ovana kapacita ¢ 3,5Apfi 115V

obvodu pro typicky produkt e 2,0Api 230V

HP Laserdet 1015

Pozadavky na napéjeni e 110-127 V(+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2)
nebo

e 220-240V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2 Hz)

Spotreba energie e Béhem tisku (14 stran/min.): 250 watt( (priimér)
e Béhem pohotovostniho rezimu a tsporného rezimu PowerSave*: 2 W *
Okamgzita pri pouziti technologie fixacni jednotky
e Vypnuto: OW

Maximalni doporu¢ovana kapacita 3,5Aprfi 115V
obvodu pro typicky produkt e 2,0APpi 230V
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Technické udaje tiskarny (pokra¢ovani)

Rozméry

Rozméry

e Sitka: 370 mm
e Hloubka: 230 mm
e Vyska: 208 mm

Hmotnost (s nainstalovanou

kazetou)

5,9 kg

Kapacita a vykon tiskarny

Rychlost tisku

e 12 str./min. u formatu A4 (model HP LaserJet 1010)
e 14 str./min. u formatu A4 (modely HP LaserJet 1012 a 1015)
e  Prvni stranka hotova do 8 sekund

Kapacita hlavniho vstupniho

zasobniku

150 stranek papiru o bézné hmotnosti 80 g/m2 nebo az 15 obalek

Prioritni vstupni zasobnik

10 listd papiru o bézné hmotnosti 80 g/m2 nebo 1 obalka

Kapacita vystupni pfihradky

125 listd papiru bézné hmotnosti 80 g/m2

Minimalni format papiru 76 x 127 mm
Maximalni format papiru 216 x 356 mm
Hmotnost médii az 163 g/m2

Zakladni pamét

8 MB paméti RAM

Rozliseni tisku

HP LaserdJet 1010

HP LaserJet 1012 a 1015

e Rozliseni 600 x 600 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement
technology (REt)

e Rozliseni 1200 dpi [600 x 600 x 2 dpi pomoci technologie HP Resolution
Enhancement technology (REt)]

Doporucené zatizeni

7 000 (jednostrannych) stranek za mésic (maximum)

PCL

Level 5e (tiskarna HP LaserJet 1015)

Dostupnost porta

UsB

Kompatibilni se specifikacemi USB 2.0

Paralelni

(Tiskarna HP LaserJet 1015)

e Zarizeni IEEE 1284 Urovné 2 se zasuvkou IEEE 1284-B
e Nastaveni hostitelského pocitace k rozhrani ECP
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Soulad s predpisy FCC

Toto zarizeni bylo testovano podle pozadavki na digitalni zafizeni tridy B, jejichz limity splfuje v ramci

predpistl FCC, ¢ast 15. Tato omezeni zabezpecuji odpovidajici ochranu pred skodlivym rusenim pri

umisténi v obytnych prostorach. Toto zafizeni produkuje, vyuziva a mlize vyzarovat vysokofrekvencéni

energii. Pokud instalace a uzivani neni provedeno podle pokyn(, mize zafizeni byt pfi¢inou ruseni

radiového spojeni. Neexistuje vSak zaruka, Ze se v konkrétni instalaci neobjevi ruseni. Zpisobuje-li toto

zarizeni ruseni radiového a televizniho pfijmu, coz Ize urcit zapnutim nebo vypnutim zarizeni,

doporucujeme uzivateli, aby se pokusil opravit ruseni pomoci jednoho nebo vice nasledujicich kroki:

e Zménit orientaci nebo umisténi prijimaci antény.

o  Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

e Pripojit zarizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ve kterém je pripojen prijimac.

o Kontaktovat prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika pro opravy radiopfijimact nebo
televiznich prijimac.

Poznamka Jakeékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny spolec¢nosti Hewlett-Packard, mohou
zpUsobit neplatnost opravnéni uZivatele provozovat tohoto zafizeni.

Pouzivany stinény kabel rozhrani musi odpovidat limitdim tfidy B v ramci pfedpist FCC, ¢éast 15.

CcsSww Soulad s predpisy FCC 83



Program spravy ekologickych vyrobku

84 Dodatek A

Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni vyrobky zplsobem, ktery neskodi Zivotnimu
prostredi. Tento vyrobek byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni dopad na zivotni
prostredi.

Tvorba 0zonu

Tento vyrobek nevytvari zadny zméfitelny ozénovy plyn (O3).

Spotieba energie

Spotreba energie pii rezimu PowerSave prudce klesne. Setii se tim penize, aniz by byl snizen vysoky
vykon tohoto produktu. Tento produkt je v souladu s programem ENERGY STAR. Je to dobrovolny program
pro podporu vyvoje energeticky efektivnich kancelarskych produkt.

ENERGY STAR je v USA registrovana servisni znamka spole¢nosti U.S. EPA. Spole¢nost Hewlett Packard
jako partner ENERGY STAR ovérila, ze tento produkt spliiuje smérnice ENERGY STAR pro efektivitu vyuziti
energie. Dalsi informace: http://www.energystar.gov/.

Spotieba toneru

Usporny rezim pouziva vyrazné méné toneru, coz mize prodlouzit zivotnost tiskové kazety.

Pouziti papiru

Funkce rucni oboustranny tisk (duplex) a moznost tisku N-up (vice stranek na jednom listu papiru) mize
snizit spotrebu papiru a nasledné pozadavky na prirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily nad 25 grami jsou ozna¢eny podle mezinarodnich norem, které zvysSuji moznosti identifikace
plast(l pro ucely recyklace na konci zivotnosti produktu.

Spotiebni materialy HP LaserJet

V mnoha zemich/oblastech Ize spotrebni tiskovy material pro tiskarny (napriklad tiskove kazety, valec,
fixacni jednotka) vratit spole¢nosti Hewlett Packard prostfednictvim programu HP Printing Supplies
Environmental Program. Program vraceni vyménnych dilli a spotfebniho materialu se snadno vyuziva a je
zdarma. Je dostupny v 48 zemich/oblastech. Ke kazdé nove tiskové kazeté HP a spotrebnimu materialu
jsou prilozeny vicejazycné informace a pokyny.
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Informace o Programu navraceni pomocného materialu do spole¢nosti HP
a recyklace

Od roku 1990 bylo diky programu recyklace kazet toneru HP shromazdéno mnoho miliéna pouzitych
tiskovych kazet, které by jinak byly vyvezeny na skladky po celém svété. Tiskové kazety HP LaserJet

a spotifebni material jsou shromazdovany a hromadné odesilany nasim partneriim, ktefi tiskovou kazetu
rozeberou. Po provedeni dikladné kontroly kvality se urci dily, které Ize pouzit do novych tiskovych kazet.
Zbyvajici material je oddélen a pfeménén na suroviny, které se v dalSich pramyslovych oblastech pouzivaji
pro vyrobu rdznych uzitecnych produktd.

Recyklace v USA

Z davodu ochrany zZivotniho prostredi, kterou je tfeba zajistit v ramci procesu vraceni pouzitych tiskovych
kazet a spotrebnich material(l, spolecnost Hewlett Packard doporucuje hromadné zasilky. Zabalte dvé
nebo vice tiskovych kazet a pouzijte jednu predplacenou nalepku s predtisténou adresou, ktera je soucasti
baliku. Vice informaci v USA ziskate na c¢isle (800) 340-2445 nebo na strankach tykajicich se spotrebnich
materiall pro tiskarny HP LaserJet: http://www.hp.com/recycle.

Recyklace mimo USA

Zakaznici v jinych zemich nez USA mohou ziskat dalsi informace o dostupnosti Programu recyklace
spotrebnich material( spolec¢nosti HP od mistniho zastupce spolec¢nosti HP nebo na adrese
http://www.hp.com/recycle.

Papir

Tato tiskarna je uzplsobena pro pouzivani recyklovaného papiru, pokud papir odpovida smérnicim
uvedenym v priru¢ce HP LaserJet printer family print media guide. Dalsi informace o objednani viz
Objednani spotrebniho materialu. Tento produkt je vhodny pro pouziti recyklovaného papiru podle normy

DIN 19309.

Omezeni materialu

Tento vyrobek neobsahuje rtut (vyjma lamp obsahujicich méné nez 10 mg).
Tento produkt neobsahuje pridané olovo.

Tento produkt neobsahuje baterie.

Dostupnost nahradnich dilii a spotiebniho materialu

Nahradni dily a spotfebni material pro tento produkt budou dostupné nejmeéné pét let od zastaveni vyroby.

DalSi zdroje informaci

Vice informaci o nasledujicich ekologickych programech HP najdete na strance
http://www.hp.com/go/environment.

e List profilu vlivu na zivotni prostfedi pro tento a mnoho pfibuznych produktl spole¢nosti HP,
e odpovédnost spole¢nosti HP za zivotni prostredi,

e system kontroly zivotniho prostredi spolecnosti HP,

e program navraceni a recyklace pouzitych produktd HP,

e bezpecnostni listy material.
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Bezpecnostni list materialu

Bezpecnostni list materialt (MSDS) Ize ziskat na internetové strance tykajici se spotfebniho materialu pro
tiskarny HP LaserJet na adrese http://www.hp.com/go/msds.
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Smeérnice
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Prohlaseni o shodé
podle smérnice 22 normy ISO/IEC a EN 45014

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA
prohlasuje, ze vyrobek

Nazev vyrobku: HP LaserJet 1010 Series
Cislo vyrobku: Q2460A, Q2461A, Q2462A
Kontrolni &islo modelu® BOISB-0207-00

Doplnky vyrobku: VSECHNY

vyhovuje témto technickym udajim:

Bezpecnost: IEC 60950:1999 / EN 60950:2000

IEC 60825-1:1993 +A1/ EN 60825-1:1994+A11 (vyrobek tfidy Class 1 Laser/LED)
GB4943:1995
EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 tfida B
EN 61000-3-2:1995/A14
EN 61000-3-3:1995
EN 55024:1998
FCC Nazev 47 CFR, dil 15, tida B / ICES-003, 3. vydani
AS / NZS 3548:1995 +A1 +A2 / GB9254:1998
Dopliujici informace:

Vyrobek splnuje pozadavky nasledujici EMC smérnice 89/336/EEC a smérnice pro nizkonapétova zafizeni
73/23/EEC a ma odpovidajici oznaceni CE.

1) Vyrobek byl testovan v bézné konfiguraci s osobnimi pocitaci znacky Hewlett-Packard.

2) Zarizeni odpovida pozadavkim FCC, ¢ast 15. Vyrobek mlze byt provozovan na zakladé téchto dvou podminek:
(1) zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivé ruseni; (2) musi akceptovat pfijimané ruseni véetné takového, které mize
zpUsobit nezadouci zmény provozu.

3) Z regulacnich ddvod( je tomuto vyrobku prifazeno kontrolni ¢islo modelu. Toto ¢islo neni nazvem produktu (HP
LaserJet 1010) ani islem vyrobku (Q2460A, Q2461A, Q2462A).

Boise, Idaho USA
1. dubna 2003

Potiebujete-li ziskat informace POUZE o smérnicich:

Kontakt v Australii: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41
Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia
Kontakt v Evropé: Mistni prodejna a servisni stfedisko spole¢nosti Hewlett-Packard nebo

Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe,
Herrenberger StraBe 140-140, D-71034 Boblingen
(FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15,
Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti laserového zarizeni

Centrum pro zarizeni a radiologické zdravi (CDRH) amerického Uradu pro potraviny a léky stanovilo
pozadavky pro zarizeni produkujici laserové paprsky vyrobené po 1. srpnu 1976. Shoda se vyzaduje

u zarizeni prodavanych ve Spojenych statech. Podle zakona o kontrole zdravi a bezpeénosti v pripadé
radiace z roku 1968 je tiskarna v ramci normy na intenzitu zareni amerického ministerstva zdravotnictvi
(DHHS) klasifikovana jako zarizeni produkujici laserové zareni tridy 1.

Protoze je radiace vyzarovana uvnitf tiskarny zcela odstinéna ochrannymi kryty a vnéjsim krytem, neni
mozné, aby laserovy paprsek unikl v jakémkoli okamziku pfi bézném uzivatelském provozu.

UPOZORNENI! Pouziti ovladacich prvku, pfizpisobeni nebo provadéni postupt, které jsou odlisné od postupt v této
uzivatelské prirucce, mlze vést k vystaveni vlivu nebezpecného zareni.

Kanadské smérnice DOC

Odpovida pozadavkim kanadskych predpisti EMC tfidy B

«Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. «CEM».»
Prohlaseni o elektromagnetickém vyzarovani (Korea)

AF2 A 2lLi 2 (B 2121
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Laserové osvédceni pro Finsko

LASERTURVALLISUUS
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

HP LaserJet 1010-laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa
kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1993) mukaisesti.
VAROITUS!

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattdémalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas
for osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet 1010-kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa
avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil®. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi
ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa
lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttina ndkymattomalle lasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 770-795 nm
Teho 5 mW

Luokan 3B laser

Smérnice 89



90 Dodatek A csww



B Technické udaje médii

Tento dodatek obsahuje informace o nasleduijicich tématech:

e Technické udaje médii tiskarny

e Podporované formaty médii

e Pokyny k pouzivani médii
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Technické udaje médii tiskarny

UPOZORNENI

92 Dodatek B

Tiskarny HP LaserJet poskytuji prvotfidni kvalitu tisku. Tiskarna akceptuje riizna tiskova meédia, jako jsou
samostatné listy papiru (vCetné recyklovaneho papiru), obalky, stitky, folie, velinovy papir a papir vliastniho
formatu. Vlastnosti jako hmotnost, hrubost a obsah vihkosti jsou d(ilezité faktory, které ovliviiji vykon
tiskarny a vystupni kvalitu.

Tiskarna mize pouzivat Sirokou $kalu papir(l a dalsich tiskovych médii podle pokynt obsazenych v této
uzivatelské prirucce. Média, ktera neodpovidaji témto pokynim, mohou zpUsobit nasledujici problémy:

e nizka kvalita tisku,

e  Castéjsi uviznuti papiru,

e predcasné opotrebeni tiskarny vyzadujici opravu.

Nejlepsich vysledk( dosahnete vyhradnim pouzivanim znac¢kového papiru a zna¢kovych médii spoleénosti

HP. Spoleénost Hewlett-Packard nem(ize doporucit pouzivani jinych znacek. Protoze se nejedna
o vyrobky spole¢nosti HP, nemuze spoleénost HP ovlivnit nebo kontrolovat jejich kvalitu.

Mdize se stat, ze média vyhovuji vSem zasadam uvedenym v této priru¢ce, a presto nebudou prinaset
uspokojivé vysledky. Pri¢inou miiZze byt nespravna manipulace, neprijatelna Groven teploty a vihkosti nebo
jiné proménné, na néz nema spolecnost Hewlett-Packard vliv.

Pred nakupem vétSiho mnozstvi média zkontrolujte, zda vyhovuji vSem zasadam uvedenym v této pfiru¢ce
av priru¢ce Guidelines for Paper and Other Print Media (Pokyny pro papiry a dalsi tiskova média). (Dalsi
informace o objednani priru¢ky najdete v ¢asti Objednani rebniho materialu.) Pred nakupem vétsiho
mnozstvi médium vzdy vyzkouseijte.

Budou-li pouzita média, ktera nevyhovuiji technickym udajim, mize dojit k problémm tiskarny, které budou
vyzadovat opravu. Na takovou opravu neposkytuje spole¢nost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.
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Podporované formaty médii

Podporovany jsou tyto formaty medii:
e Minimalni: 76 x 127 mm

e Maximalni: 216 x 356 mm
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Pokyny k pouzivani médii

Poznamka

94 Dodatek B

.y

Papir

Nejlepsich vysledk(l dosahnete, pouzijete-li obvykly papir 80 g/m2. Zkontrolujte, zda ma papir dobrou
kvalitu, nejsou na ném zadné ryhy, vruby, trhliny, kazy, volné ¢astecky, prach, zahyby, pory a zvinéné nebo
ohnuté hrany.

Pokud si nejste jisti, jaky typ papiru zakladate (napf. bankovni nebo recyklovany), zkontrolujte stitek na
baliku papiru.

Nékteré papiry jsou pricinou problematicke kvality tisku, mackani papiru nebo poskozeni tiskarny.

Pouziti papiru

Pfiznak Problém s papirem Reseni

Nizka kvalita tisku nebo prilnavost P¥ilis vinky, prilis hruby, prilis Vyzkouseijte jiny druh papiru:

toneru. hladky nebo hrbolaty. v rozmezi 100 - 250 Sheffield
Problémy s podavanim. Vadna davka papiru. a 4-6 procent vihkosti.
Vynechavky, zmackani nebo Nespravné skladovani. Skladujte papir na plocho v obalu
zvinéni. odolném proti vinkosti.
ZvySené Sedy odstin na pozadi. Pravdépodobné prilis tézky. Pouzijte lehéi papir.
Nadmérné zvinéni. Prilis vihky, Spatny smér zrnitosti  Pouzijte papir s podélnymi
Problémy s podavanim. nebo priéna hrubost. vlakny.
Tisknéte pomoci pfimé drahy
média.
Uviznuti papiru nebo poskozeni  Vyseky nebo perforace. Nepouzivejte papir s vyseky nebo
tiskarny. perforaci.
Problémy s podavanim. Roztrepené okraje. Pouzivejte papir dobré kvality.

Tiskarna pouziva teplo a tlak k fixaci toneru do papiru. Zkontrolujte, zda vSechny barevné papiry nebo
predtistené formulare pouzivaji inkousty, které jsou kompatibilni s touto fixacni teplotou tiskarny (200° C
za 0,1 sekundy).

Nepouzivejte hlavickovy papir, ktery je potistén nizkoteplotni barvou, jako jsou inkousty pouzivané nékterymi
druhy termografie.

Nepouzivejte vyvysené hlavickové papiry.

Nepouzivejte folie uréené pro inkoustoveé tiskarny nebo jiné tiskarny, které k tisku pouzivaji nizkou teplotu.
Pouzivejte folie, které jsou urceny pro tiskarny HP LaserJet.
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Stitky

Provedeni stitku

Pri vybéru stitk( zvazte kvalitu nasledujicich prvka:

Lepidla: Lepici material by meél byt stabilni pri teploté 200° C, coz je maximalni teplota tiskarny.

Usporadani: Pouzivejte pouze stitky, které jsou na podkladu tésné vedle sebe. Stitky na archu
s mezerami mezi stitky se mohou odlepovat, coz m(ize zplsobit vazné uviznuti.

Zvinéni: Pred tiskem musi byt zvinéni stitk(l pfi poloZeni na plocho maximalné 13 mm v libovolném
smeéru.

Podminka: Nepouzivejte stitky se zahyby, bublinkami nebo jinymi naznaky oddéleni.

Folie

Folie pouzivané pro tuto tiskarnu musi vydrzet teplotu 200° C, coz je maximalni teplota tiskarny.
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Obalky

Provedeni obalek

Provedeni obalky je rozhoduijici. Pfehyby obalek se mohou znacné lisit nejen mezi jednotlivymi vyrobci, ale

také v kartonech od jednoho vyrobce. Uspésny tisk na obalky zavisi na kvalité obalek. PFi vybéru obalek

zvazte nasledujici prvky:

e Hmotnost: Hmotnost papiru obalky by neméla prekrocit 105 g/m2, jinak je pravdépodobné, Ze dojde
k uviznuti.

e Provedeni: Pred tiskem musi byt zvinéni obalek pfi polozeni na plocho maximalné 6 mm a obalky by
nemeély obsahovat vzduch. Obalky, ve kterych je vzduch, mohou byt pri¢inou problém(.

o Podminka: Zkontrolujte, zda obalky nejsou zmackané, profiznuté nebo jinak poskozené.
e Formaty: Od 90 x 160 mm do 178 x 254 mm.

Obalky se Svy po obou stranach

Obalka v provedeni se Svy po obou stranach ma misto Uhlopficnych svi svislé Svy. U tohoto typu je
zmackani pravdépodobnéjsi. Zkontrolujte, zda se Sev tahne po celé délce az do rohu obalky, jak je to
patrné na nasledujicim obrazku:

—_
O—_

) A
0

1 pripustné provedeni obalky

2 nepripustné provedeni obalky

Obalky se samolepicimi prouzky nebo klopami

Obalky se samolepicim prouzkem s ochrannym paskem nebo s vice nez jednou klopou, ktera se pfi lepeni
prehyba, musi obsahovat lepidla slucitelna s tepelnymi a tlakovymi podminkami tiskarny: 200° C. Klopy
a prouzky navic mohou zpUsobit zvrasnéni, pokréeni nebo zmackani.

Skladovani obalek

Spravné skladovani obalek prispiva k lepsi kvalité tisku. Skladujte obalky na plocho. Pokud je obalka
nafouknuta a vytvari vzduchovou bublinu, miize se béhem tisku zmackat.
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Poznamka
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Kartony a silna média

Pro potisk mnoha typu karton( véetné kartotécnich listk(l a pohlednic mizete pouzit vstupni zasobnik
papiru. Vysledky potisku u nékterych karton( jsou lepsi nez u jinych, protoze jejich provedeni se lépe hodi
pro prichod laserovou tiskarnou.

Pro dosazeni optimalniho vysledku nepouzivejte papir, ktery je t€zsi nez 160 g/m2. Prilis tézky papir mlize
zpUsobit $patné zavedeni, problémy se stohovanim, Spatnou pfilnavost toneru, nizkou kvalitu tisku nebo
nadmérné mechanické opotrebeni.

Zrejmé budete moci tisknout na tézsi typ papiru, pokud zcela nenaplnite vstupni zasobnik a pouzijete-li papir
o hladkosti v rozmezi 100 az 180 Sheffield.

Provedeni kartonu

o Hladkost povrchu: Kartony o hmotnosti 135 - 160 g/m2 by mély mit hladkost v rozmezi 100 - 180
Sheffield. Kartony o hmotnosti 60 - 135 g/m2 by mély mit hladkost v rozmezi 100 - 250 Sheffield.

e Provedeni: Zvinéni karton(l by mélo byt pfi poloZeni na plocho mensi nez 5 mm.
o Podminka: Zkontrolujte, zda kartony nejsou zmackané, proriznuté nebo jinak poskozené.
e Formaty: Pouzivejte kartony pouze v tomto rozmezi formata:

* Minimalni: 76 x 127 mm

¢ Maximalni: 216 x 356 mm

Pokyny k pouziti kartont

Nastavte okraje alespon na 2 mm od hrany.
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Zaruka a licence

Tento dodatek obsahuje informace o nasleduijicich tématech:

e Licencni smlouva k softwaru Hewlett-Packard

e Prohlaseni o omezené zaruce spoleénosti Hewlett-Packard

e Omezena zaruka na zivotnost tiskoveé kazety

e Servis pro hardware

e Rozsirena zaruka
e Pokyny pr Stovné zabaleni tiskarn

e Zpusob kontaktovani spole¢nosti HP
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Licenc¢ni smlouva k softwaru Hewlett-Packard

UPOZORNENI: UZIVANi SOFTWARU SE RIDI NiZE UVEDENYMI PODMINKAMI LICENCNi SMLOUVY
K SOFTWARU HP. UZIVANIM SOFTWARU POTVRZUJETE SOUHLAS S TEMITO LICENCNIMI
PODMINKAMI.

PODMINKY LICENCNIi SMLOUVY K SOFTWARU HP

V pripadé, ze nemate uzavienou samostatnou smlouvu se spole¢nosti Hewlett-Packard, upravuji uzivani
prilozeného softwaru tyto licencni podminky.

Udéleni licence. Hewlett-Packard Vam udéluje licenci k uzivani jedné kopie softwaru. "Uzivanim” softwaru
se rozumi jeho ulozeni, nacteni, instalace, spusténi nebo zobrazeni. Uzivatel neni opravnén software
jakkoli upravovat nebo zablokovat néktere jeho licen¢ni nebo ovladaci prvky. V pfipade, ze vlastnite licenci
k “soubéznému uzivani’ softwaru, musite zajistit, ze software nebude soubézné uzivan vice uzivateli, nez je
maximalni pocet opravnénych uzivatel(.

Vlastnicka prava. Drzitelem vlastnickych a autorskych prav k softwaru je spole¢nost Hewlett-Packard nebo
jeji smluvni dodavatelé. Tato licence nepropUjcuje ani neprodava zadna vlastnicka prava k softwaru.
Smluvni dodavatelé spolec¢nosti Hewlett-Packard jsou opravnéni v pripade poruseni licencnich podminek
hajit sva prava.

Kopie a upraveneé verze. Kopie a upravené verze softwaru je uzivatel opravnén vytvaret pouze pro ucely
archivace nebo v pripadé, kdy je kopirovani nebo Uprava softwaru nezbytnym krokem jeho opravnéného
uzivani. Povinnosti uzivatele je zachovat vSechna oznaceni autorského prava na originalni verzi softwaru a
vSech jeho kopiich nebo upravenych verzich. Uzivatel neni opravnén kopirovat software do jakékoli
verejné sité.

Zakaz zpétného prevodu nebo dekompilace. Uzivatel neni opravnén zpétné prevadét nebo dekompilovat
software bez prfedchoziho ziskani pisemneho souhlasu HP. V nékterych zemich zakony umoznuji omezeny
zpétny pfevod nebo dekompilaci bez souhlasu HP. HP si mlze vyzadat pfimérené podrobné informace
tykajici se pripadného zpétného prevodu nebo dekompilace. Uzivatel neni opravnén provadét dekompilaci
softwaru, pokud se nejedna o nezbytnou soucast jeho uzivani.

Prevod. Prevodem softwaru automaticky konci platnost licence. Pri prevodu softwaru je uzivatel povinen
software odeslat nabyvateli véetné vSech kopii a prislusné dokumentace. Podminkou prevodu je souhlas
nabyvatele s licen¢nimi podminkami.

ni platnosti. Spole¢nost HP je opravnéna ukoncit platnost licence na zaklade zjisténi skutecnosti
o nedodrzeni néktere z licen¢nich podminek. Pri vypovézeni smlouvy je uzivatel povinen neprodlené znicit
software véetné vSech jeho kopii, upravenych verzi a slou¢enych ¢asti ve vSech podobach.

Vyvozni predpisy. Uzivatel nesmi pfi vyvozu nebo opétovnem vyvozu softwaru nebo jeho kopii Ci
upravenych verzi porusit prislusné zakony a narizeni.

Omezena prava dana vladou USA. Veskeré naklady na vyvoj tohoto softwaru véetné prilozené
dokumentace byly hrazeny vyhradné ze soukromych prostredku. Je dodavan a je na néj poskytovana
licence pod oznacenim “pocitacovy software pro komercni ucely”, jak ho definuje DFARS 252.227-7013
(fijen 1988), DFARS 252.211-7015 (kvéten 1991), nebo DFARS 252.227-7014 (Cerven 1995), jako
“komercni zbozi”, jak ho definuje FAR 2.101(a) (Cerven 1987), nebo jako “pocitaCovy software s
omezenou licenci”, jak je definovan v FAR 52.227-19 (Cerven 1987) (nebo v ekvivalentnim spravnim
predpisu nebo smluvni dolozce), podle kontextu. Uzivatel vlastni pouze prava, ktera k tomuto software a
prilozené dokumentaci poskytuje prislusna dolozka DFARS nebo FAR nebo standardni smlouva k
prislusnemu softwarovemu produktu HP.
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Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti Hewlett-Packard

ZARUCNI DOBA:
Jeden rok od data zakoupeni.

1. Spolecnost HP poskytuje konecnému spotrebiteli zaruku na to, ze jeji hardware, pfislusenstvi a spotfebni material bude bez
vad materialu a zpracovani po vySe uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud Spole¢nost HP obdrzi v zaru¢ni dobé
reklamaci takové vady, je povinna podle svého rozhodnuti vyrobky, u kterych se vada prokaze, opravit nebo vymeénit.
Nahradni vyrobek mtze byt novy, nebo ekvivalentni novému.

2. Spole¢nost HP poskytuje zaruku na to, ze jeji software, pokud byl spravné instalovan a uzivan, nebude mit zavady
v provadéni programovacich instrukci z divodu vady materialu a zpracovani po vyse uvedenou dobu po jeho zakoupeni.
Pokud HP obdrzi v zaru¢ni dobé reklamaci takové vady, je povinna vyménit médium, které z divodu této vady neprovadi
programovaci instrukce.

3. Spolec¢nost HP neposkytuje zaruku na to, Ze uzivani jejich vyrobkl bude neprerusené nebo bezchybné. V pripadé, ze
HP neni schopna v pfimérené dobé opravit nebo vyménit prislusny vyrobek podle podminek stanovenych v zaruce, ma
uzivatel pravo na zakladé neprodleného vraceni vyrobku na vraceni ceny, za kterou zbozi zakoupil.

4. Vyrobky HP mohou obsahovat repasované ¢asti ekvivalentni novym, pokud se jedna o vykon, nebo nahodné pouzité
soucasti.

5. Zaruka se nevztahuje na vady zplUsobené (a) nespravnou nebo nedostatecnou udrzbou nebo kalibraci, (b) uzivanim
software, rozhrani, dilli nebo spotfebniho materialu od jinych dodavatel(i, (c) neopravnénymi Upravami nebo nespravnym
pouzivanim, (d) provozovanim mimo stanovené parametry prostredi vyrobku, nebo (e) nedostate¢nou pripravou mista pro
instalaci nebo nedostate¢nou udrzbou.

6. SPOLECNOST HP NEPOSKYTUJE ZADNE DALSI VYSLOVNE PISEMNE NEBO USTNI ZARUKY. V ROZSAHU
PRAVOMOCI MISTNICH ZAKONU JE PLATNOST VSECH NEPRIMYCH ZARUK, PODMINEK, OBCHODOVATELNOSTI,
USPOKOJIVE KVALITY NEBO ZPUSOBILOSTI K URCITEMU UCELU OMEZENA NA DOBU PLATNOSTI VYSE UVEDENE
VYSLOVNE ZARUKY. Zakony nékterych zemi/oblasti, statli nebo provmcn nepovoluji omezeni platnosti odvozené zaruky,
proto si ovérte, zda se vas vySe uvedené omezeni tyka. Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava a pripadna dalsi
prava, ktera se lisi podle konkrétni zemé/oblasti, statu nebo provincie.

7. VROZSAHU PRAVOMOCI MISTNICH ZAKONU JSOU OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE VTOMTO PROHLASENI
O ZARUCE VASIMI VYHRADNIMI OPRAVNYMI PROSTREDKY KROME VYSE UVEDENYCH PRiPADU SPOLECNOSTI
HP NEBO JEJI DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE NEVRUCI ZA ZVTRATU DAT NEBO ZA JAKOUKOLI JINOU PRIMOU,
ZVLASTNI, NAHODNOU, NASLEDNOU NEBO JINOU SKODU (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO ZTRACENYCH DAT),
VYPLYVAJICI Z PORUSENI SMLOUVY, Z DELIKTU NEBO JINE PRAVNI UPRAVY. Zakony nékterych zemi/oblasti, statd
nebo provincii nepovoluji vylouc¢eni nebo omezeni odpovédnosti za nahodné nebo nasledné Skody, proto si ovérte, zda se
vas vySe uvedené vylouéeni nebo omezeni odpovédnosti tyka.

TYKA SE SPOTREBNICH TRANSAKCI V AUSTRALII A NA NOVEM ZELANDU; ZARUCNi PODMINKY UVEDENE V TOMTO

PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJi ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI
TOHOTO VYROBKU UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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Omezena zaruka na zivotnost tiskové kazety

Poznamka

102 Dodatek C

Na tiskové kazety dodané s tiskarnou se vztahuje nasledujici zaruka.

Na tiskové kazety HP je poskytovana zaruka na vady materialu a zpracovani az do vy&erpani toneru HP.
Zaruka se vztahuje na vady nebo nefunkénost noveé tiskové kazety HP.

Casté otazky

Jak dlouho trva zaruka?

Zaruka trva az do vyCerpani toneru HP, kdy zaruka vyprsi.
Jak poznam, ze toner HP dochazi?

Toner HP je spotfebovan nebo skoncila zivotnost tiskoveé kazety, pokud je tisk svétly (i postupné) nebo
pokud se na monitoru pocéitace zobrazi informace o tom, Zze kondéi zivotnost kazety.

Co udéla spole¢nost Hewlett-Packard?

Spolec¢nost Hewlett-Packard je povinna podle vliastniho uvazeni bud vyménit vyrobky, u kterych se prokaze
vada, nebo vratit castku, za kterou byl vyrobek zakoupen. Pokud mozno prilozte ukazku tisku, na které je
vidét, co zplsobuje vadna tiskova kazeta.

Na co se tato zaruka nevztahuje?

Zaruka se nevztahuje tiskové kazety, které byly znovu naplnény nebo jsou prazdné, poskozené, nespravné
pouzivané nebo jinak porusené.

Jak lIze vratit nefunkéni tiskovou kazetu?

Pokud se ukaze, ze je tiskova kazeta vadna, vyplnte formular pro servisni informace a pfilozte ukazku tisku,
z které je patrna popsana vada. Odeslete formular spoleéné s tiskovou kazetou do prodejny, v které jste ji
zakoupili; tam vam vadnou kazetu vymeéni.

Na co se vztahuji zakony konkrétniho statu, provincie nebo zemé/oblasti?

Tato omezena zaruka uzivateli poskytuje specificka zakonna prava a pripadna dalsi prava, ktera se lisi
podle konkrétni zemé/oblasti. Tato omezena zaruka je vyhradni zarukou na tiskové kazety HP a nahrazuje
jakékoli dalsi zaruky tykajici se tohoto vyrobku.

SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD V ZADNEM PRIPADE NENi ODPOVEDNA ZA JAKOUKOLI
NAHODNOU, NASLEDNOU, ZVLASTNi NEBO NEPRIMOU SKODU NEBO USLY ZISK ZAPRICINENY
PORUSENIM TETO ZARUKY NEBO JINYM ZPUSOBEM.

TYKA SE SPOTREBNICH TRANSAKCI V AUSTRALII A NA NOVEM ZELANDU; ZARUCNi PODMINKY
UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI ZAVAZNA
STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI TOHOTO VYROBKU UZIVATELI, POKUD TO
DOVOLUJE ZAKON; A POUZE JE DOPLNUJI.

csww



Servis pro hardware
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Zarucni podminky na tiskarnu HP LaserJet 1010 series jsou zavislé na datu a zemi/oblasti, kde byla
tiskarna zakoupena.

V pripadé vyrobkl vyzadujicich zaruéni servis kontaktujte podporu zakaznik( v prislusné zemi/oblasti.
Dalsi informace: Zplsob kontaktovani spolecnosti HP. Spole¢nost Hewlett-Packard mize pfi plnéni
zaruky zvolit jednu z nasledujicich moznosti:

Opravi produkt.

Poskytne zakaznikovi dily pro vyménu a zakaznik si tiskarnu sam opravi.
Nahradi produkt repasovanou jednotkou.

Nahradi produkt repasovanym nebo novym produktem stejné rady nebo vyssi.
Vrati penize.

Pozada zakaznika o vraceni jednotky do autorizovaného servisu.
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Rozsirena zaruka

104 Dodatek C

Systém HP SupportPack poskytuje zaruky na produkty HP a vSechny vnitfni souc¢asti dodavané firmou HP.
System HP SupportPack dokaze zajistit rychlou vyménu nebo servis na misté. Tento typ podpory neni ve
vSech zemich/oblastech stejny. Zakaznik musi zakoupit produkt HP SupportPack do 180 dni od
zakoupeni produktu HP. Vice informaci najdete na téchto strankach WWW spole¢nosti HP:

http://www.hp.com/peripherals?2/care_netlj/index.html

nebo se spojte se sluzbou zakazniklm a technickou podporou; viz Zptsob kontaktovani spolecnosti HP.
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Pokyny pro opétovné zabaleni tiskarny

UPOZORNENI

csww

Balite-li znovu tiskarnu, postupuijte podle nasledujicich pokynt:

Je-li to mozné, prilozte vzorky tisku a pét az deset listl papiru nebo jineého média, které se nevytisklo
spravné.

Odeberte a ulozte vSechny kabely, zasobniky a volitelné prislusenstvi instalované v tiskarné.
Odeberte a ulozte tiskovou kazetu.

Z davodu nebezpedi poskozeni ulozte tiskovou kazetu do plvodniho obalu nebo ji ulozte tak, aby nebyla
vystavena sveétlu.

Je-li to mozné, pouzijte plvodni prepravni obal a balici material. PoSkozeni béhem prepravy
vyplyvajici z nedostateCného zabaleni je vasi zodpovédnosti. Pokud k tiskarné plvodni balici
materialy jiz nemate, obratte se na mistni postu, kde ziskate informace o zabaleni tiskarny.

Pribalte vyplnénou kopii formulare se servisnimi informacemi.

Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje, abyste pro dopravu zarizeni pojistili.
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Zpusob kontaktovani spole¢nosti HP

Chcete-li vyuzit servisnich a podpurnych sluzeb spolec¢nosti HP, pouzijte nasledujici odkazy:
e V USA: http://www.hp.com/support/lj1010

e Ostatni zemé/oblasti: http://www.hp.com
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Objednani spotrebniho materialu

Objednani spotiebniho materialu

Pouzivejte prislusenstvi a dalsi potreby, které jsou navrzeny konkrétné pro tiskarnu HP LaserJet 1010
series a které vam zajisti optimalni vykon.

Informace o objednavkach

Polozka Popis nebo pouziti Objednaci cCislo

Spotrebni material Viceucelovy papir HP Znackovy papir HP pro nejriiznéjsi pouziti HPM1120
(1 krabice obsahuje 10 baleni po
500 listech). Vzorek objednate v USA na
telefonnim cCisle 1-800-471-4701.

Papir HP LaserJet Znackovy papir Premium HP pro pouziti  HPJ1124
v tiskarnach HP LaserJet (1 krabice
obsahuje 10 baleni po 500 listech).
Vzorek objednate v USA na telefonnim
Gisle 1-800-4714701.

Prdhledna folie HP Znackova prihledna folie pro 92296T (letter)
LaserJet monochromatické tiskarny HP LaserJet. 92296U (A4)
Tiskové kazety Nahradni tiskové kazety pro tiskarnu

HP LaserJet 1010 series.
Kazeta na 2 000 stran Q2612A

Dalsi informace: Predpokladana zivotnost

tiskové kazety.
Doplnkova HP LaserJet family print Priivodce pouZzitim papiru a dal$ich 5963-7863
dokumentace media guide (Pfirucka  tiskovych médii v tiskarnach HP LaserJet

pro tiskova média pro
zafizeni HP LaserJet)
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Informace o objednavkach (pokrac¢ovani)

Polozka

Popis nebo pouziti

Objednaci Cislo

Nahradni dily Podavaci valec médii

Pouziva se k zachyceni média ze RL1-0266
vstupniho zasobniku papiru a prichodu

mechanismem tiskarny.

Kryt vstupniho zasobniku

Pouziva se k zakryti médii ve vstupnim
zasobniku. Obsahuje také voditka papiru
prioritniho vstupniho zasobniku.

USA
Evropa

Q2460-40004
Q2460-40005

Oddélovaci podlozka
tiskarny

Pouziva se pro zamezeni podavani vice RL1-0269

list do drahy tiskarny.
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